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ZAKON

ze dne 24. &ervence 2019,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s podporou vykonu priv akcionafu

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o dohledu
v oblasti kapitilového trhu

CL 1

Zikon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapi-
talového trhu a 0 zméné a doplnéni dalsich zikond,
ve znéni zikona ¢&. 30/2000 Sb., zakona &. 362/2000
Sbh., zakona ¢&. 370/2000 Sb., zakona ¢&. 308/2002 Sb.,
zakona &. 257/2004 Sb., zakona ¢&. 626/2004 Sb., za-
kona ¢&. 381/2005 Sb., zakona ¢&. 56/2006 Sb., zakona
&. 57/2006 Sb., zakona &. 70/2006 Sb., zikona &. 224/
/2006 Sb., ziakona &. 342/2006 Sb., zikona &. 296/
/2007 Sb., ziakona &. 104/2008 Sb., zikona &. 230/
/2008 Sb., ziakona &. 250/2008 Sb., zikona &. 254/
/2008 Sb., zakona &. 227/2009 Sb., zikona &. 230/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 160/
/2010 Sb., zakona &. 139/2011 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb., zidkona &. 428/2011 Sb., zikona &. 37/
/2012 Sb., zidkona & 89/2012 Sb., zikona ¢&. 273/
/2012 Sb., zakona ¢&. 241/2013 Sb., zikona & 303/
/2013 Sb., zakona &. 131/2015 Sb., zikona &. 375/
/2015 Sb., zakona &. 377/2015 Sb., zikona &. 148/
/2016 Sb., zdkona & 183/2017 Sbh. a zidkona & 204/
/2017 Sb., se méni takto:

Q< Q< O O O O¢
Q< Q< O O O O¢

Q¢ 0¢

OC O O ¢

1. V § 5 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavee 1
a2.

2. V § 5 odst. 1 se slova ,zahrani¢ni obchodnik
s cennymi papiry, ktery poskytuje na tzemi Ceské
republiky investu¢ni sluzby prostfednictvim po-
bocky, osoba provadéjici pfijimani a preddvani po-
kynu tykajicich se investi¢nich nastroji za podminek
stanovenych zvlistnim zikonem,*) instituciondlni
investor” nahrazuji slovy ,investiéni zprostiedkova-
tel, banka provadéjici obchody na vlastni Giéet s inves-
ticnimi ndstroji na kapitilovém trhu, investi¢ni spo-
le¢nost, investi¢ni fond, pojistovna, zajistovna, pen-

zijni spolefnost” a za slova ,centrdlni depozitdr se
vkladaji slova ,, , zahrani¢ni osoba oprivnéna pod-
nikat ve stejnych oborech na Gzemi Ceské republiky
prostfednictvim pobocky*.

Poznimka pod arou ¢&. 4a se zrusuje.

CAST DRUHA

Zména zdkona o podnikdni na kapitilovém trhu

CL 11

Zikon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapita-
lovém trhu, ve znéni zikona &. 635/2004 Sb., zikona

& 179/2005 Sb., zakona & 377/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona ¢&. 70/2006 Sb., zikona
& 159/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zidkona & 29/2008 Sb., zikona
& 104/2008 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 216/2008 Sb., zakona ¢&. 230/2008 Sb., zakona
& 7/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zakona & 230/2009 Sb., zakona
& 281/2009 Sb., zakona & 420/2009 Sb., zakona
& 156/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
& 409/2010 Sb., zidkona & 41/2011 Sb., zikona
& 139/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
&. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zakona
& 37/2012 Sb., zakona ¢&. 172/2012 Sb., zikona
&. 254/2012 Sb., zakona & 134/2013 Sb., zikona
&. 241/2013 Sb., zakona & 303/2013 Sb., zikona
& 135/2014 Sb., zakona & 336/2014 Sb., zikona
& 375/2015 Sb., zakona & 148/2016 Sb., zakona
&. 183/2017 Sb., zakona & 204/2017 Sb., zikona
&. 307/2018 Sb. a zikona & 111/2019 Sb., se méni

takto:

1. V § 2 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery véetné poznidmky pod arou ¢&. 65 zni:

»(2) V tomto zikoné se dile rozumi

a) institucionalnim investorem tuzemskd pojistov-
na a pojistovna z tfettho stitu oprivnéné pro-
vozovat zivotni pojisténi podle zdkona upravu-
jictho pojistovnictvi, tuzemska zajistovna a za-
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jistovna z tfetiho stitu oprdvnéné provozovat
zaji§téni Zivotniho pojisténi podle zikona upra-
vujiciho pojiStovnictvi a instituce zaméstnanec-
kého penzijniho pojisténi se sidlem v Ceské re-
publice podle zakona upravujiciho ¢innost in-
stituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi,

b) sprivcem akuv
1. obchodnik s cennymi papiry,

2. zahraniéni osoba poskytujici hlavni a do-
plitkové investi¢ni sluzby v Ceské republice
prostiednictvim pobocky na zikladé povo-
leni podle § 28a odst. 1,

3. obhospodafovatel investi¢nich fondt a zahra-
ni¢nich investicnich fond& oprdvnény pfe-
sahnout rozhodny limit,

4. obhospodarovatel investi¢nich fondt a zahra-
ni¢nich investi¢nich fondd opravnény obhos-
podafovat standardni fondy nebo srovna-
telné zahraniéni investuéni fondy,

5. zahraniéni osoba s povolenim podle § 481
zdkona o mnvesti¢nich spoletnostech a inves-
ticnich fondech,

c) poradcem pro hlasovani pravnickd osoba se sid-
lem nebo skute¢nym sidlem v Ceské republice
nebo pravnickd osoba se sidlem ve staté, ktery
neni ¢lenskym stitem Evropské unie, vykona-
vajici &innost prostiednictvim pobolky v Ceské
republice, kterd jako podnikdni poskytuje pora-
denstvi a doporuleni investorovi pro hlasovani
na valné hromadé emitenta se sidlem v ¢lenském
staté Evropské unie, jehoz akcie nebo obdobné
cenné papiry predstavujici podil na pravnické
osobé jsou pfijaté k obchodovani na evropském
regulovaném trhu,

d) spiiznénou stranou spfiznéna strana podle bo-
du 9 Mezinarodniho dcetniho standardu TAS 24
— Zvefejnéni spfiznénych stran, ktery tvoii pfi-
lohu nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008%).

) Nafizeni Komise (ES) & 1126/2008 ze dne 3. listopadu
2008, kterym se piijimaji nékteré mezindrodni Gletni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1606/2002.%.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznacuji jako od-
stavce 3 az 5.

2. V § 36 odst. 4 se slova ,hlav IT aZz IV* na-
hrazuji slovy ,hlavy II, V a VI«

3. V § 55 odst. 2 se za slova ,,trhem je“ vkladaji
slova ,regulovany trh a“.

4. V § 92 odst. 2 pism. d) se slova ,,nebo b)“
nahrazuji slovy ,, , b) nebo f)*.

5. V § 92 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
darkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»f) banka, kterd ma v bankovni licenci uvedenou
investiéni sluzbu dschova a sprava investi¢nich
néstroji vletné souvisejicich sluzeb.”.

6. V §93a odst. 1 se slova ,,zdkona upravuyjiciho
cenné papiry” nahrazuji slovy ,obcanského ziko-
niku®.

7.V § 94a odst. 2 se &islo ,,5% nahrazuje &is-
lem ,4“.

8. V § 94a se odstavec 4 zruSuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4.

9. V § 94a odst. 4 se slova ,,prostfednictvim je-
jtho téastnika® zrusuyji.

10. V § 118 odst. 4 pism. 1) se slova ,,neni ma-
lou ani stfedni Géetni jednotkou podle zikona upra-
vujictho“ nahrazuji slovy ,k rozvahovému dni pfe-

kracuje alespoit 2 hraniéni hodnoty podle § 1b
odst. 3 zdkona o“.

11. V § 119 odst. 2 pism. d) bod¢ 2 se slova
»podle bodu 9 Mezinirodniho uletniho standardu
IAS 24 - Zvefejnéni spiiznénych stran, ktery tvori
pfilohu nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008“ zrusuji.

12. V § 120 odst. 7 dvodni &dsti ustanoveni se

za text ,118 odst. 1“ vklidaji slova ,pism. b), c)
nebo d)“.

13. V § 121b se &islo L, 1T nahrazuje &islem ,, V©
a Cislo ,,V“ se nahrazuje &islem , VIIT®.

14. V &asu devaté se za hlavu I vkladaji nové
hlavy 1T a IV, které v&etné nadpist a poznimky pod
Carou ¢. 64 zndl:

SJHALAVA III

IDENTIFIKACE AKCIONARU, PREDAVANI
INFORMACT A USNADNENI VYKONU PRAV
AKCIONARU

§ 121c

Pdasobnost

Ustanoveni této hlavy se uplatni pouze ve
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vztahu k akciim nebo obdobnym cennym papirim
predstavujicim podil na emitentovi se sidlem v ¢len-
ském stdté Evropské unie, jsou-li piijaté k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu.

Predavani informaci osobami
vedoucimi majetkové Géty

§ 121d

(1) Osoba, kterd vede evidenci investiénich na-
stroju, sdéli emitentovi na jeho zidost idaje o majiteli
Ucétu vlastnika, na kterém eviduje cenné papiry vy-
dané timto emitentem.

(2) Osoba, kterd vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt, pfedd Zidost podle od-
stavce 1 osobdm, které vedou cenné papiry vydané
stejnym emitentem v evidenci navazujici na centralni
evidenci zaknihovanych cennych papird. Obdrzi-li
od emitenta zadost podle odstavce 1 osoba, kterd
vede evidenci navazujici na centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papird, pfedd ji osobé, kterd vede
centrdlni evidenci zaknihovanych cennych papira.

(3) Obdrzi-li osoba, kterd vede samostatnou
evidenci investi¢nich nastroji nebo evidenci navazu-
jici na samostatnou evidenci investi¢nich ndstroju,
zadost podle odstavce 1, predd ji

a) majiteli dc¢tu zdkaznikd, na kterém eviduje

cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) osobé, kterd pro ni vede Glet zdkaznikd, na kte-
rém jsou evidoviny cenné papiry vydané stej-
nym emitentem.

(4) Udaji podle odstavee 1 jsou
a) ddaje o majiteli Gétu vlastnika, kterymi jsou

1. u prdvnické osoby jméno, identifikaéni ¢islo
osoby a kontaktni adresa, véetné adresy elek-
tronické posty, je-li k dispozici,

2. u tyzické osoby jméno a kontaktni adresa,
véetné adresy elektronické posty, je-li k dis-
pozici,

b) pocet kust cenného papiru, které majitel Gctu

vlastnika drzi, a

¢) druh akcie nebo obdobného cenného papiru
nebo datum, od kterého je majitel G¢tu vlastnika
drzi, pozaduje-li emitent tyto ddaje.

(5) Formu a rozsah Zidosu emitenta, lhaty

a zpusob preddvini zidosti a Gdaji o majiteli Gctu
vlastnika stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské

unie, kterym se provadi ¢l 3a odst. 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES.

§ 121e

(1) Emitent poskytuje ve 1hitg, ve které je po-
vinen informace uvefejnit, osobé, kterd vede cen-
tralni evidenci zaknihovanych cennych papird a kterd
pro néj vede evidenci emise, informace podle § 120
odst. 7 nebo informaci o tom, kde jsou tyto infor-
mace pro vlastniky cennych papird uvefejnény na
internetovych strankdch emitenta. To neplati, jestlize
emitent informace zasle pfimo vSem akciondfom.

(2) Obdrzi-li osoba, kterd vede centralni evi-
denci zaknihovanych cennych papird, informace od
emitenta podle odstavce 1, predd je

a) majitell uctu zdkaznikd, na kterém eviduje
cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) majiteli Gctu vlastnika, na kterém eviduje cenné
papiry vydané stejnym emitentem.

(3) Obdrzi-li osoba, kterd vede evidenci nava-
zujici na centralni evidenci cennych papird, informa-
ce podle odstavce 1, pfeda je osobdm, pro které vede
cenné papiry vydané stejnym emitentem na Uctech
vlastnika.

(4) Obdrzi-li osoba, kterd vede samostatnou
evidenci investinich ndstroji, nebo osoba, kterd
vede evidenci navazujici na samostatnou evidenci in-
vesti¢nich néstrojt, od emitenta nebo od jiné osoby,
kterd vede evidenci investi¢nich ndstrojt, informace
podle § 120 odst. 7, pfedd tyto informace

a) majitell uctu zdkaznikd, na kterém eviduje
cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) majiteli Gctu vlastnika, na kterém eviduje cenné
papiry vydané stejnym emitentem.

(5) Osoba, kterd vede evidenci investiénich na-
stroju,
a) sdéli emitentovi informace od majitele Gétu
vlastnika tykajici se vykonu priv spojenych
s cennym papirem, nebo
b) pfedd informace podle pismene a) osobé, kterd
pro ni vede cenné papiry vydané stejnym emi-
tentem na uctu zakaznikd.
(6) Formu a rozsah informaci, lhaty a zptsob
jejich predavani podle odstavcl 1 aZ 5 stanovi pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se pro-
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vadi ¢l. 3b odst. 6 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/36/ES.

§ 121f

Uhrada naklada vzniklych
pfi poskytnuti informaci

Osobé, kterd vede evidenci investiénich na-
stroji, ndlezi dplata za plnéni povinnosti podle
§ 121d a 121e pouze tehdy, je-li dplata nediskrimi-
naéni a pfiméfend skute¢nym nédkladim vzniklym
pii plnéni téchto povinnosti. Osoba, kterd vede evi-
denci investi¢nich ndstrojd, uvefejni dplatu za jed-
notlivé sluzby podle § 121d a 121e.

§ 121g

Vztah k zahraniéni evidenci investi¢nich néstroja

Ustanoveni této hlavy se obdobné pouZiji na
osoby, které nemaji sidlo v ¢lenském stité Evropské
unie a vedou v evidenci investi¢nich nédstroja akcie
nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil na
emitentovi se sidlem v ¢lenském staté Evropské unie,
jsou-li pfijaté k obchodovini na regulovaném trhu.

§ 121h

Uchovavani informaci

Emitent a osoba, ktera vede evidenci investi¢-
nich ndstrojt, uchovava a zpracovdva osobni udaje
ziskané podle této hlavy nejdéle po dobu 12 mésich
ode dne, kdy se dozvi, Ze Zadné akcie nebo obdobné
cenné papiry vydané emitentem nejsou vedeny na
ultu vlastnika daného majitele.

§ 121i

Potvrzeni o hlasovani

(1) Emitent zasle akcionati nebo jim povérené
osobé na Zddost informaci o tom, zda a jak byly
hlasy akcionafe pfi hlasovani na valné hromad¢ za-
pocteny. Emitent neni povinen Zddosti o informaci
vyhovét, jsou-li informace akcionafi nebo jim pové-
fené osobé jiz dostupné nebo obdrzi-li Zidost o in-
formace vice nez 3 mésice ode dne kondni valné hro-

mady.

(2) Obdrzi-li osoba, kterd vede evidenci inves-
ticnich ndstroji, od emitenta informaci podle od-
stavce 1, pfedd ji majiteli Gétu vlastnika nebo zikaz-
nikd, na kterém eviduje akcie vydané stejnym emi-
tentem.

(3) V pfipadé hlasovini na valné hromadé nebo
rozhodovdni mimo valnou hromadu s vyuzitim
technickych prostfedkd zasle emitent osobé, kterad
takto hlasovala, elektronicky informaci, zda byl jeji
hlas piijat.

(4) Formu a rozsah informaci, lhity a zpisob
jejich predavini podle odstavcl 1 aZ 3 stanovi pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se pro-
vadi ¢l. 3¢ odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/36/ES.

HLAVA IV

ODMENOVANTI A VYZNAMNE TRANSAKCE
SE SPRIZNENYMI STRANAMI

§ 121
Puasobnost

Ustanoveni této hlavy se pouZiji pouze na emi-
tenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a).

§ 121k
PredloZeni, schvileni a uverejnéni politiky
odménovani

(1) Emitent vyhotovi politiku odménovani po-
dle § 121]. Pfedstavenstvo nebo spravni rada emi-
tenta ji pfedlozi ke schvileni nejpozdéji prvnf valné
hromadé konané po uplynuti 90 dnt ode dne piijed
akcii k obchodovdni na evropském regulovaném
trhu, kterd schvaluje dGCetni zdvérku emitenta. Ne-
predlozi-li predstavenstvo nebo spriavni rada emi-
tenta politku odménovini podle véty druhé, je vy-
kon funkce ¢lent predstavenstva nebo ¢lent spravni
rady bezplatny, a to ode dne kondni valné hromady
podle véty druhé aZ do dne konani valné hromady,
které byla predloZena politika odmériovani ke schva-
leni.

(2) Pfedstavenstvo nebo sprivni rada emitenta
predlozi valné hromadé politku odménovini ke
schvéleni pii kazdé jeji podstatné zméné nebo ale-
spoi jednou za 4 roky.

(3) Neschvili-li valnd hromada emitenta pred-
loZenou politku odméniovani, predloZi predstaven-
stvo nebo spravni rada nésledujici valné hromadé ke
schvdleni upravenou politku odméfiovani.

(4) Emitent bez zbyte¢ného odkladu po konani
valné hromady bezplatné uvefejni schvilenou poli-
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tiku odménovani spolu s datem jejtho schvéleni
a udaji podle § 120b odst. 2 na svych internetovych
strainkdch a ponechd ji uverejnénou po dobu jejiho
uplatiiovani.

§ 1211
Obsah politiky odménovani

(1) Politika odméfiovani je srozumitelnd, pod-
poruje obchodni strategii emitenta, jeho dlouhodobé
zajmy 1 udrzitelnost a objasiiuje, jakym zplsobem
tak &ini.

(2) Politka odménovini obsahuje ve vztahu
k osobdm podle § 121m odst. 1

a) popis viech pevnych a pohyblivych slozek od-
mén, véetné vSech bonust a dalsich vyhod v ja-
kékoliv formé a jejich pomér,

b) poskytuje-li emitent pohyblivou slozku od-
mény,

1. jednozna¢nd, Gplnd a riznorodd kritéria pii-

znavani pohyblivé slozky odmény,

2. kli¢ové ukazatele finan¢ni a nefinanéni vy-

konnosti emitenta, piipadné véetné kritérif
tykajicich se socidlni odpovédnosti emitenta,

3. vysvétleni, jakym zpdsobem ukazatele podle
bodu 2 pfispivaji k plnéni pozadavki podle
odstavce 1,

4. metody urceni, do jaké miry byly ukazatele
vykonnosti podle bodu 2 splnény,

5. pravidla pro odklad vzniku ndroku na po-
hyblivou slozku odmény nebo jeji &ést,
jsou-li stanovena, a

6. informace o priavu emitenta pozadovat vrace-
ni pohyblivé slozky odmény nebo jeji ¢asu,

c) poskytuje-li emitent odménu formou akcii,
dobu, po kterou nelze uplatnit opce na akcie,
pfipadné i dobu, po kterou nelze akcie nabyté

v dtsledku opce zcizit, a vysvétleni, jakym zpa-

sobem odména formou akcii pfispivd k plnéni

pozadavkl podle odstavce 1,

d) délku funkéniho obdobi nebo pracovniho po-
méru s osobami podle § 121m odst. 1, vypo-
védni dobu, podminky ukondeni funkce nebo
pracovntho poméru, vCetné dhrad spojenych
s Jejich ukoncenim,

e) hlavni charakteristiku penzijnich vyhod, které
emitent poskytuje, popis prispévkd emitenta

do doplitkového penzijntho systému a hlavni
charakteristiku schémat pfedéasnych dichodo-
vych ddvek, kterd emitent nabizi,

1) informaci, jakym zpusobem bylo pfi vytvirent
politiky odménovani pfihlédnuto ke mzdovym
a pracovnim podminkdm zaméstnanci emi-
tenta, a

g) rozhodovaci proces dodrZovany pfi stanoveni,
prezkumu a provadéni politiky odménovani,
véetné opatfeni k predchizeni vzniku stfetu z4-
jmi a zpusobu jeho FeSeni, a pfipadné 1 dlohu
vyboru pro odménovani nebo ostatnich vybort.

(3) Je-li politika odméfiovani upravovina podle
§ 121k odst. 2 nebo 3, obsahuje popis a zdivodnéni
vSech podstatnych zmén a zplsobu, jakym byl zo-
hlednén vysledek hlasovani akcionaid na valné hro-
madé a jejich stanoviska k politice odméfiovani
a zprdvé o odméfiovéni, a to v obdobi od posledniho
hlasovani o politice odméfiovani na valné hromadé.

§ 121m

Urcovani vyse a vyplaceni odmén

(1) Nestanovi-li tento zdkon jinak, vypldci emi-
tent odmény ¢lentim predstavenstva a dozordi rady
nebo spravni rady, statutdrnimu fediteli, fyzické
osobé, kterd je pfimo podfizena vedoucimu organu
emitenta a na kterou jako jedinou tento orgin dele-
goval obchodni vedenf alespoti v rozsahu kazdoden-
niho Fizeni emitenta jako celku, a zdstupci této oso-
by, existuje-li, pouze v souladu se schvilenou politi-
kou odméfiovani.

(2) Neexistuje-li schvilend politika odmério-
vani, emitent vyplici odmény osobim podle od-
stavce 1 v souladu se stdvajici praxi; § 121k odst. 1
véta posledni tim neni dotéena.

(3) Smlouva o vykonu funkce, jiné pravni jed-
nani nebo vnitini pfedpis emitenta upravujici od-
ménu ¢lena predstavenstva, dozordi nebo spravni
rady nebo statutirniho feditele pozbyva ulinnost
v rozsahu, v jakém je v rozporu se schvilenou poli-
tikou odméfiovéni, dnem nabyti G¢innosti rozhod-
nuti valné hromady, kterym se schvaluje politika od-
méfovani. Tim neni dotlena vyplata odmény za vy-
kon funkce za obdobi predchizejici dni nabyti G¢in-
nosti rozhodnuti valné hromady podle véty prvni.

(4) Smlouva o vykonu funkce, jiné pravni jed-
nani nebo vnitini pfedpis emitenta upravujici od-
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ménu Clena predstavenstva, dozordi nebo spravni
rady nebo statutdrniho feditele nemd pravni dcinky
v rozsahu, v jakém je v rozporu se schvilenou poli-
tikou odméniovani.

§ 121n
Odchyleni od politiky odménovani

Od politiky odméfiovani se emitent mize do-
Casné odchylit, je-li odchyleni nezbytné z hlediska
dlouhodobych zdjmb 1 udrzitelnosti emitenta nebo
z hlediska zachovani provozu jeho obchodniho za-
vodu a obsahuje-1i politika odméfiovani proceduralni
pravidla pro dolasné odchyleni a vycet pravidel, od
nichZ se lze takto odchylit.

§ 1210

Vyhotoveni, schvileni a uverejnéni zpravy
o odménovani

(1) Emitent vyhotovi pfehlednou a srozumitel-
nou zpravu o odméfiovéni, kterd poskytuje dplny
prehled odmén, véetné vSech vyhod v jakékoliv
formé, poskytnutych nebo splatnych v prabéhu po-
sledniho skonceného uletniho obdobi osobdm podle
§ 121m odst. 1.

(2) Osoba podle § 121m odst. 1 sdéli emiten-
tovi bez zbytetného odkladu po skonéeni ucetniho
obdobi veskeré odmény, které ji byly poskytnuty
nebo jsou splatné v Getnim obdobi, za néz se vy-
pracovava zpriva o odméfovani, osobou, kterd patii
do stejné skupiny jako emitent.

(3) Zpravu o odménovini predstavenstvo nebo
spravni rada predloZzi ke schvileni nejpozdéji valné
hromadé, kterd schvaluje Gcetni zavérku za tcetni
obdobi, za které se vypracovivd zpriva o odmério-
vani. Neschvéli-li valnd hromada zprivu o odméro-
vani, predstavenstvo nebo sprivni rada v pfisd
zpravé o odméfiovani vysvétli, jakym zplsobem
byl vysledek hlasovani na valné hromadé zohlednén
pfi vypracovani nové zprivy.

(4) Emitent bez zbyte¢ného odkladu po konini
valné hromady podle odstavce 3 bezplatmé uvefejni
zpravu o odméfiovani spolu s informaci, zda byla
zpriava o odméiovani schvéilena valnou hromadou,
na svych internetovych strankich a ponechd ji uve-
fejnénou po dobu 10 let.

(5) Emitent mize rozhodnout, Ze zpriva o od-
méfovani bude dostupnd na internetovych strankach

1 po uplynuti doby podle odstavce 4; v takovém pfi-
padé nesmi zpriva o odméfiovani obsahovat osobni
udaje osob podle § 121m odst. 1.

Obsah zprivy o odménovani
§ 121p

(1) Zprava o odméfiovani ve vztahu ke kazdé
osobé podle § 121m odst. 1 obsahuje

a) celkovou vysi odmény rozélenénou podle slo-
7ek, pomér pevné a pohyblivé slozky odmény,
vysvétleni, jak celkovd vySe odmény odpovidi
politice odménovani véetné toho, jakym zpuso-
bem podporuje dlouhodobou vykonnost emi-
tenta, a informaci o zpusobu uplatnéni vykon-
nostnich kritérii,

b) ro¢ni zménu celkové vySe odmény alespon za
5 poslednich dcetnich obdobi, kterd nésleduji
po dni pfijed akcii k obchodovini na evrop-
ském regulovaném trhu, prezentovanou zputso-
bem, ktery umoZfiuje srovnani,

c¢) informace podle § 1210 odst. 2,

d) polet poskytnutych nebo nabidnutych akcai
a opci na akcie a hlavni podminky uplatnéni
prav z op¢niho programu, vCetné ceny a data
realizace opce, a jakékoli zmény téchto podmi-
nek,

e) informace o vyuZid priva emitenta pozadovat
vraceni pohyblivé slozky odmény nebo jeji ¢asti
a

) informace o odchylkich od postupu provadéni
politiky odméniovani uvedeného v politice od-
méfiovani podle § 1211 odst. 2 pism. g) a o od-
chyleni od politiky odménovani v souladu
s § 121n, véetné vysvétleni ddvodu odchylent
a uvedeni konkrétnich pravidel politikky odmé-
fovani, od kterych se emitent odchylil,

ledaze osobé takovd odména nebyla poskytnuta ani
nebyla splatnd nebo emitent takovym zpusobem ne-
postupoval.

(2) Zprava o odménovani dédle obsahuje ro¢ni
zménu finanénich a nefinanénich klicovych ukaza-
teld vykonnosti emitenta a ro¢ni zménu pramérnych
odmén zaméstnanct emitenta, kteif nejsou osobami
podle § 121m odst. 1, v pfepoctu na zaméstnance se
stanovenou tydenni pracovni dobou, a to alespon za
5 poslednich dcetnich obdobi, kterd nésleduji po dni
piyjeti akeii k obchodovdni na regulovaném trhu,



Strana 1816

Sbirka zikont & 204 / 2019

)
'

stka 87

prezentované spoletné zplGsobem, ktery umoZiiuje
srovnani.

(3) Zpriva o odméfiovini neobsahuje zvldstni
kategorie osobnich ddaji podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho ochranu osob-
nich Gdaja®*) nebo osobni tdaje tykajici se rodinné
situace osob podle § 121m odst. 1.

§ 121q

Auditor ovéfi, zda zprava o odméfiovani obsa-
huje informace podle § 121p odst. 1.

§ 121r

Emitent neuvadi ve vyroéni zpravé emitenta in-

formace podle § 118 odst. 4 pism. ) az h).

§ 1215

Vyznamné transakce uzavirané emitentem

(1) Vyznamnou transakci uzaviranou emiten-
tem je smlouva nebo dohoda, na zdklad¢ které do-
chazi ke

a) zcizeni nebo nabyti majetku emitentem ve vysi
presahujici 10 % aktiv vyplyvajicich z uletni
zavérky za Gletni obdobi bezprostfedné pred-
chézejici Géetnimu obdobi, ve kterém se trans-
akce uzavira, nebo

b) zvyseni pouze dluhti emitenta o dluh nebo pod-
minény dluh ve vysi pfesahujici 10 % aktiv vy-
plyvajicich z Géetni zdvérky za dcetni obdobi
bezprostfedné pfedchizejici dfetnimu obdobi,
ve kterém se transakce uzavird.

(2) Transakce s touté? spiiznénou stranou uza-
viené v prabéhu téhoZ uletniho obdobi se pro ulely
odstavce 1 scitaji.

§ 121t

Uzavirani a schvalovani vyznamnych transakeci
se spfiznénymi stranami

Emitent mdZe uzaviit vyznamnou transakci se
spfiznénou stranou pouze se souhlasem valné hro-
mady. Emitent v pozvance na valnou hromadu uvede
informace podle § 121u odst. 1; neni-li Zzndmé piesné
datum uzavieni vyznamné transakce, uvede alespon
obdobf, ve kterém uzavfeni transakce divodné pred-
poklddd. V pfipadé podle § 121u odst. 3 obsahuje
pozvanka na valnou hromadu i1 informace podle
§ 121u odst. 1 pism. ¢) az f) o kazdé dil&i transakei,

ktera nepodléhd schvileni valnou hromadou, a celko-
vou vyS§i transakei.

§ 121u

Uverejnéni vyznamnych transakei
se spriznénymi stranami

(1) Emitent uvefejni na svych internetovych
strainkdch nejpozdéi v den uzavieni vyznamné
transakce se spfiznénou stranou alespoii

a) informace o povaze vztahu emitenta se spfizné-
nou stranou,

b) jméno spfiznéné strany,

c) predmét vyznamné transakce,

d) datum uzavfeni vyznamné transakce,
€) vy§i vyznamné transakce a

) dalsi informace nezbytné pro posouzeni, zda je
vyznamna transakce spravedlivd a pifiméfend
z pohledu emitenta a akciondii, ktefi nejsou
spfiznénou stranou.

(2) Osoba ovlidani emitentem sdéli emitentovi
informace podle odstavce 1 o vyznamné transakci
uzaviené mezi ni a jinou spfiznénou stranou emi-
tenta bez zbyteéného odkladu po uzavieni této
transakce. Emitent uverejni tyto informace bez zby-
te¢ného odkladu po jejich obdrzeni na svych inter-
netovych strankach.

(3) Dojde-li ke splnéni kriténii vyznamnosti
transakce v dusledku séitdni transakei uzaviranych
s toutéZ spfiznénou stranou podle § 121s odst. 2,
uvefejni emitent informace podle odstavce 1 o kazdé
dil&i transakei a soucasné uvede 1 celkovou vysi viech
transakef.

(4) Odstavci 1 aZ 3 nejsou dotlena pravidla
uvefejiiovani vnitinich informaci podle ¢l. 17 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 596/2014.

§ 121v
Vyjimky ze schvalovéni a uvefejiiovani
vyznamnych transakei se spfiznénymi stranami

(1) Ustanoveni § 121t a 121u se nepouzyi na
vyznamnou transakci se spfiznénou stranou uzavira-
nou v ramci bézného obchodniho styku a za béz-
nych trznich podminek.

(2) Ustanoveni § 121t a 121u se dile nepouZiji
na vyznamné transakce
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a) tykajici se odméfiovini osob podle § 121m
odst. 1 v souladu s § 121k az 121n,

b) uzaviené mezi emitentem a jim ovlddanou oso-
bou, je-li emitent jejim jedinym spole¢nikem
nebo neni-li jejim spole¢nikem Zddn4d spiiznéna
strana emitenta, a

¢) uzaviené bankou na zikladé rozhodnuti nebo
opatfeni obecné povahy zaméfenych na ochra-
nu jeji stability vydanych Ceskou nirodni ban-
kou nebo na zdkladé rozhodnuti nebo opatfeni
obecné povahy vydanych podle zikona
o ozdravnych postupech a feSeni krize na fi-
nanénim trhu orginem pfislusnym k feSeni
krize.

(3) Dozoréi nebo spravni rada emitenta upravi
v pfipadé vyznamnych transakei podle odstavee 1
vnitfni postup umoziujici pravidelné posuzovat,
zda jsou splnény podminky podle odstavce 1; posu-
zovani se nedlastni ¢len dozordi nebo spravni rady,
ktery je spfiznénou stranou emitenta.

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v sou-
vislost se zpracovanim osobnich ddajii a o volném po-
hybu téchto udaji a o zrufeni smérnice 95/46/ES (obec-
né nafizeni o ochrané osobnich ddaji).«.

Dosavadni hlavy IIT aZz VIII se oznacuji jako hlavy V
az X.

15. V § 123 odst. 1 a 2 se &islo ,,V* nahrazuje
&islem , VIII®.

16. V § 127 odst. 1 se &islo L III

&islem V<.

nahrazuje

17. V ¢&asti devaté se za hlavu VI vklada nova
hlava VII, kterd v¢etné nadpisu zni:

SJALAVA VII

POVINNOSTI NEKTERYCH
KVALIFIKOVANYCH INVESTORU
A DALSICH VYBRANYCH SUBJEKTU

§ 127¢
Piasobnost
(1) Ustanoveni této hlavy se pouziji v piipadé,
Ze instituciondlni investor vlastni akcie nebo ob-
dobné cenné papiry predstavujici podil na emitentovi

se sidlem v ¢lenském stdté Evropské unie, jsou-li pfi-
jaté k obchodovani na evropském regulovaném trhu.

(2) Ustanoveni této hlavy se pouZiji na spravce
aktiv v pfipadé, Ze spravce aktiv poskytuje investiéni
sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. d) nebo obhospoda-
fuje investiéni fondy a zahrani¢ni investiéni fondy
podle zékona upravujiciho investiéni spole¢nosti a in-
vesti¢ni fondy, a to ve vztahu k akciim nebo obdob-
nym cennym papirim predstavujicim podil na emi-
tentovi se sidlem v &lenském stité Evropské unie,
jsou-li pfijaté k obchodovani na evropském regulo-
vaném trhu.

(3) Ustanoveni § 1271 aZ 127n se pouZiji na po-
radce pro hlasovini se sidlem nebo skute¢nym sid-
lem v Ceské republice a na poradce pro hlasovéni se
sidlem nebo skuteénym sidlem ve stdté, ktery neni
&lenskym stitem Evropské unie, jen? ptsobi v Ceské
republice prostfednictvim pobocky.

Politika zapojeni
§ 127f

(1) Insttuciondlni investor a spravce aktiv vy-
pracuji ve vztahu k emitentovi politiku vykonu hla-
sovacich prav a svého dalstho zapojeni (ddle jen ,,po-
litka zapojeni®) a bezplatné ji uvefejni na svych in-
ternetovych strinkach.

(2) Politika zapojeni obsahuje

a) zpUsob, jakym investi¢ni strategie instituciondl-
niho investora upravuje jeho zapojeni ve vztahu
k emitentovi,

b) zpusob, jakym investilni strategie spravce aktiv
upravuje zapojeni akcionafd, jejichz akcie nebo
obdobné cenné papiry obhospodaiuje, ve
vztahu k emitentovi,

¢) zpusob, jakym instituciondlni investor nebo
spravce aktiv sleduje vyznamné zileZitosti tyka-
jici se emitenta, zejména
1. strategii ¢innosti emitenta,

2. finanéni a nefinanini klicové ukazatele vy-
konnosti,

3. rizika, kterym je emitent vystaven,
4. kapitdlovou strukturu emitenta,

5. socidlni a environmentilni dopady ¢innosti
emitenta a

6. zpusob, jakym je emitent fizen a spravovan,

d) zplsob komunikace s emitentem,
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e) zpusob vykonu hlasovacich prav nebo jinych
prav spojenych s cennym papirem predstavuji-
cim podil na emitentovi,

f) zptsob spoluprice s ostatnimi akciondii na vy-
konu hlasovacich prav a dalsim zapojeni ve
vztahu k emitentovi,

g) zpusob komunikace s relevantnimi zdcastné-
nymi stranami,

h) postup pii feSeni skutecnych nebo potencidl-
nich stfetd z4jml v souvislosti se zapojenim in-
stituciondlniho mvestora nebo spravce aktiv ve
vztahu k emitentovi.

§ 127g

(1) Insttuciondlni investor a spravce akuv kaz-
dorocné bezplatné uvefejni na svych internetovych
strankach ve vztahu k emitentovi

a) popis, jakym byla politika zapojeni provadéna,
b) obecnou strategii pro hlasovani,

¢) informace o tom, jak hlasovali na valnych hro-
madéich emitenta, jestliZe je toto hlasovani vy-
znamné vzhledem k predmétu hlasovini nebo
velikosti podilu na emitentovi,

d) vysvétleni jejich hlasovani na valné hromadé
emitenta, ledaze hlasovani nema podstatny do-
pad na cinnost emitenta nebo podil na emiten-
tovi je zanedbatelny, a

e) informace o vyuzivani sluZeb poradct pro hla-
sovani.

(2) Provadi-li sprivce akuv politiku zapojeni
véetné hlasovani na valné hromadé jménem institu-
ciondlniho investora, uvefeni institucionalni inves-
tor odkaz na internetové strinky spravce aktiv, na
kterych je uvefejnéna informace podle odstavee 1
nebo odtuvodnéni podle § 127h.

§ 127h

Instituciondlni investor a spravce aktiv nemusi
uvefejnit informace podle § 127f a § 127g odst. 1,
uvefejni-li pro to dostateéné odtvodnéni.

§ 127

Instituciondlni investor a spravce aktiv pfi vy-
pracovani politiky zapojeni uplatiiuji obdobné po-
stupy, které uplatiiuji na pfedchdzeni stfetu zdjmda.

§ 127;
Investicni strategie institucionalniho investora

(1) Instituciondlni investor bezplatné uvefejni
na svych internetovych strdnkach, jak hlavni prvky
jeho investiéni strategie

a) odpovidaji struktufe a splatnost jeho dluhg,
s dirazem na dlouhodobé dluhy, a

b) piispivaji ke stfednédobé a dlouhodobé vykon-
nosti jeho investic.

(2) M4-hi instituciondlni investor ve svém ma-
jetku akcii nebo obdobny cenny papir predstavujici
podil na emitentovi, které jsou obchodované na
evropském regulovaném trhu, a tento majetek je ob-
hospodarovin spravcem aktiv na zdkladé jeho vlast-
ntho uvaZeni, uvefejni instituciondlni investor na
svych internetovych strankich tyto skutecnost,
které jsou soudasti ujednani se spravcem aktiv o ob-
hospodarovani majetku:

a) jakym zptsobem ujednini motivuje sprivce ak-
tv, aby

1. uvedl do souladu svoji investiéni strategii

a sva investi¢ni rozhodnutl se strukturou
a splatnosti dluht instituciondlniho inves-
tora, zeyména dlouhodobych dluhg,

2. pfyjimal investicni rozhodnuti na zdkladé
hodnoceni stfednédobé a dlouhodobé vy-
konnosti emitenta, jehoZ cenné papiry pied-
stavujici podil na emitentovi obhospodatuje,

b) jak se sprivce aktiv zapojuje do &innosti emi-
tenta, s cilem zlepsit jeho stiednédobou a dlou-
hodobou vykonnost,

¢) zpusob, jakym je metoda a ¢asové obdobi hod-
noceni ¢innosti spravce aktiv a odména za ob-
hospodafovani majetku v souladu se strukturou
a splatnosti dluht insttuciondlniho investora,
zejména dlouhodobych dluhg, a jak zohlediuji
celkovou vykonnost emitenta,

d) zpusob, jakym instituciondlni investor
1. dohliZi na niklady vynaloZené sprivcem ak-

tiv v souvislosti s obratem obhospodafova-
ného majetku,

2. stanovi a sleduje cilovy obrat nebo rozpétd
cilového obratu obhospodafovaného ma-
jetku,

e) dobu trvdni tohoto ujedndni.

(3) Insttuciondlni investor uvefejni informace
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podle odstavce 2 také tehdy, jestlize investuje do
cenného papiru pfedstavujictho podil na emitentovi
prostfednictvim investiénitho fondu nebo zahranic-
niho investi¢niho fondu.

(4) Neobsahuje-li yjednani o obhospodafovani
majetku instituciondlntho investora spravcem aktiv
nékterou ze skutetnosti podle odstavce 2, uvefejni
institucionalni investor na svych internetovych
strankdch dostate¢né odtvodnéni, pro¢ tomu tak je.

(5) Insttuciondlni investor informace podle od-
stavcd 1 aZ 3 aktualizuje jednou rocné, jestlize dojde
k jejich podstatné zméné.

(6) Instituciondlni investor miZe misto uverej-
néni na svych internetovych strankich zahrnout in-
formace podle odstavca 2 az 4 do své zprdvy o sol-
ventnosti a finandnf situaci podle zdkona upravuji-
ctho pojistovnictvi.

§ 127k

Investicni strategie spravce aktiv

(1) Obhospodaruje-li spravce aktiv majetek in-
stituciondlniho investora, jehoZ souddsti jsou cenné
papiry predstavujici podil na emitentovi, sdéli kaz-
doro¢né instituciondlnimu investorovi, jak je jeho
nvestiéni strategie a jeji uskutecfiovani v souladu
s yjedndnim o obhospodafovini a jak prispivd ke
stfednédobé a dlouhodobé vykonnosti institucional-
niho investora. To plati i tehdy, obhospodatuje-li
spravce aktv investuéni fond nebo zahraniéni inves-
uéni fond, prostfednictvim kterého institucionalni
investor investoval do cennych papirl predstavuji-
cich podil na emitentovi.

(2) Sdéleni podle odstavce 1 obsahuje informa-
ce o

a) hlavnich stfednédobych a dlouhodobych rizi-
cich spojenych s investici,

b) struktufe investice, kterou spravce aktiv obhos-
podatuje,

c) obratu investice a nédkladech vynaloZenych
v souvislosti s obratem,

d) vyuziti poradct pro hlasovéni pro tGéely plnéni
politiky zapojeni,

e) politice uplatiiované pfi zapuijéce cennych pa-
pirt a jejim vyuZziti pro politiku zapojeni ze-
jména v dobé konan{ valné hromady emitenta,

) skutecnost, jak investiéni strategie vychdzi z po-

souzeni stfednédobé a dlouhodobé vykonnosti
emitenta, véetné posouzeni nefinanénich klico-
vych ukazateld vykonnosti emitenta,

g) stfetu zajmy, ktery nastal v souvislosti s prova-
dénim politiky zapojeni, a zptsobu jeho FeSeni.

(3) Spravce aktiv nemusi sdélit informace podle
odstavet 1 a 2, jsou-li vefejné dostupné.

Informaéni povinnosti poradce pro hlasovani

§ 1271

(1) Poradce pro hlasovani bezplatné uvefejni

a) odkaz na kodex chovéni, ktery uplatiluje pii
piipravé analyz, poradenstvi nebo doporuceni
pro hlasovani souvisejicich s vykonem hlasova-
cich priv a informaci o tom, jak tento kodex
uplatfiuje, nebo

b) dostate¢né odtvodnéni, pro¢ kodex chovani po-
dle pismene a) neuplatiiuje.

(2) Uplatiiuje-li poradce pro hlasovani kodex
chovani podle odstavce 1 pism. a) a odchyli-li se
od jeho ustanoveni, uvefejni, od jakého ustanoveni
se odchylil, vysvédi davody odchyleni a uvefeni
1 jina opatfeni, kterd pfipadné pfijal.

(3) Poradce pro hlasovdni uvefejni informace
podle odstavcl 1 a 2 bezplatné na svych interneto-
vych strankich a alespori jednou ro¢né je aktualizuje.

§ 127m

(1) Poradce pro hlasovini alespon jednou ro¢né
uvefejni tyto informace tykajici se pfipravy jeho ana-
Iyz, poradenstvi a doporuceni pro hlasovani souvise-
jicich s vykonem hlasovacich prav:

a) zékladni popis metodik a modeld, které pou-
Ziva,

b) hlavni informaéni zdroje, které pouzivi,

c) popis pfiyjatych opatfeni k zajisténi kvality,
véetné odborné kvalifikace pfislusnych pracov-
nikd,

d) zda a jak zohlediiuje narodni trzni podminky,

e) zda a jak zohledfiuje pozadavky stanovené
pravnimi pfedpisy a vnitfnimi pfedpisy emi-
tenta,

1) zékladni popis politiky hlasovani, kterou uplat-
fuje pro jednotlivé trhy,
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g) zda komunikuje s emitentem a relevantnimi zd-
Castnénymi stranami,

h) rozsah a popis komunikace podle pismene g),
1) jak predchdzi stfetu zayma a jak vznikly stiet
zd)jmu resi.
(2) Poradce pro hlasovani bezplatné uvefejni
informace podle odstavce 1 na svych internetovych

strainkdch a ponechd je zde dostupné alespoil po
dobu 3 let ode dne jejich uverejnéni.

(3) Jsou-li informace podle odstavce 1 jiz k dis-
pozici jako soucdst uvefejnéni podle § 1271, nemusi
byt uvefejnény samostatné.

§ 127n

Identifikace stfetu zajma

Poradce pro hlasovéni bez zbyte¢ného odkladu
informuje své zdkazniky o skute¢ném nebo mozZném
stfetu z4jmul, ktery muze ovlivnit piipravu jeho ana-
Iyz, poradenstvi nebo doporudent pro hlasovani sou-
visejicich s vykonem hlasovacich prav. Soucasné in-
formuje zdkazniky o tom, jak tento stfet zdmu

v v

resi. .

Dosavadni hlavy VII az X se oznacuji jako hla-
vy VIII a3 XI.

18. V § 171 odstavec 1 zni:

»{1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd vede evidenci investi¢nich néstrojt, se dopusti
prestupku tim, Ze

a) neuchovd evidenci nebo dokumenty podle

§ 99a,

b) neposkytne udaje podle § 115 odst. 1, nebo
c) porusi povinnost podle § 121d nebo § 121e
odst. 2, 3, 4 nebo 5.“.

19. V § 171 odst. 3 se slovo ,nebo” nahrazuje
slovy ,pism. a) nebo b) nebo odstavce®.

20. V § 171 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. c) lze
uloZit pokutu do 1 000 000 K&.“.

21. V § 172 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery znf:

»{3) Pravnickd osoba se dile jako emitent uve-
deny v § 118 odst. 1 pism. a) dopusti pfestupku tim,
Ze

a) neposkytne informace podle § 121e odst. 1,
nebo

b) porusi povinnost podle § 121k odst. 4, § 1210
odst. 4, § 121u odst. 1, § 121u odst. 2 véty
druhé nebo § 121u odst. 3.“.

Dosavadni odstavce 3 aZz 6 se oznacuji jako od-
stavce 4 az 7.

22. V § 172 odst. 7 se slova ,nebo 3“ nahrazuji
slovy ., , 3 nebo 4“.

23. § 173a véetné nadpisu znf:

»§ 173a

Prestupky institucionalniho investora
a spravce aktiv

(1) Insttuciondlni investor se dopusti pfestup-
ku tim, Ze
a) nevypracuje nebo neuvefejni politku zapojeni
podle § 1271, nebo

b) porusi povinnost podle § 127g nebo 127;.

(2) Spravce aktiv se dopusti prestupku tim, Ze

a) nevypracuje nebo neuvefejni politku zapojeni
podle § 1271, nebo

b) porusi povinnost podle § 127¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 2 lze
uloZit pokutu do 1 000 000 K&.“.

Cl 111

Piechodna ustanoveni

1. Pfedstavenstvo nebo sprivni rada emitenta
podle § 118 odst. 1 pism. a) zikona & 256/2004
Sb., ve znéni zikona & 56/2006 Sh., zikona & 57/
/2006 Sb., ziakona &. 230/2009 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb. a zdkona ¢&. 148/2016 Sb., jehoz akcie byly
piyjaty k obchodovini na evropském regulovaném
trhu pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
predlozi politiku odménovani podle § 121k zdkona
. 256/2004 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
Uéinnosti tohoto zdkona, ke schvileni nejpozdéji
prvni valné hromadé, kterd schvaluje Gcetni zdvérku
emitenta, konané po uplynuti 90 dnt ode dne nabyt
Ucéinnosti tohoto zdkona. Nepfedlozi-li predstaven-
stvo nebo sprivni rada emitenta polittku odméno-
vani podle véty prvni, je vykon funkce ¢lend pied-
stavenstva nebo ¢lent spravni rady bezplatny, a to
ode dne kondni valné hromady podle véty prvni az
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do dne kondnf{ valné hromady, které byla pfedloZzena
politika odménovani ke schvaleni.

2. Predstavenstvo nebo sprivni rada emitenta
podle § 118 odst. 1 pism. a) zdkona & 256/2004
Sb., ve znéni zakona & 56/2006 Sb., zikona & 57/
/2006 Sb., ziakona &. 230/2009 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb. a zdkona &. 148/2016 Sb., jehoz akcie byly
piyjaty k obchodovdni na evropském regulovaném
trhu pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
predlozi zpravu o odménovani podle § 1210 zdkona
. 256/2004 Sb., ve znéni uinném ode dne nabyti
déinnosti tohoto zakona, ke schvileni valné hro-
madé, kterd schvaluje Gletni zavérku emitenta za
uletni obdobi, ve kterém byla valné hromadé poprvé
pfedloZena politika odméfiovani podle § 121k za-
kona ¢&. 256/2004 Sb., ve znéni uéinném ode dne na-
byti Géinnosti tohoto zikona.

3. Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) za-
kona &. 256/2004 Sb., ve znéni zakona ¢&. 56/2006 Sb.,
zakona &. 57/2006 Sb., zakona ¢&. 230/2009 Sb., za-
kona &. 188/2011 Sb. a zakona ¢&. 148/2016 Sb., uvede
ve zpravé o odménovani tdaje podle § 121p odst. 1
pism. b) nebo podle § 121p odst. 2 zikona &. 256/
/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt Glin-

nosti tohoto zdkona, jen za tcetni obdobi, kterd na-
sleduji po dni nabyti d¢innosti tohoto zakona.

CAST TRETI
Zména zdkona o nabidkich prevzeti

ClL v

V § 38 odst. 1 pism. b) zdkona ¢&. 104/2008 Sb.,
o nabidkich prevzeti a o zméné nékterych dalsich
zdkont (zdkon o nabidkich prevzeti), ve znéni z4-
kona ¢&. 188/2011 Sb., se slova ,institucionalniho in-
vestora nebo® zrusuji.

CAST CTVRTA
UCINNOST
CLV

Tento zdkon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalendarntho mésice nasledujiciho po dni
) p
jeho vyhladsSeni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. éervence 2019,

kterym se méni zékon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbach Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich predpisti, zdkon ¢. 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informacni sluzbg,

ve znéni pozdéjsich predpish, a zdkon ¢. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi,

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o zpravodajskych sluzbich
Ceské republiky

CL 1

Zikon ¢&. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluz-
bach Ceské republiky, ve znéni zdkona &. 118/1995
Sbh., zikona & 362/2003 Sb., zakona ¢&. 53/2004 Sb.,
zakona &. 290/2005 Sb., zakona ¢&. 530/2005 Sb., za-
kona &. 80/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona
&. 250/2008 Sb., zikona 274/2008 Sb., zikona
& 218/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zikona 254/2012 Sb., zikona
& 170/2013 Sb., zikona 186/2013 Sb., zakona
¢
¢
¢
¢

[N

O O ¢

. 64/2014 Sb., zikona ¢&. 204/2015 Sb., zikona
. 219/2015 Sb., zikona & 51/2016 Sb., zikona
. 251/2017 Sb., zakona & 325/2017 Sb. a zikona
. 35/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 11 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Organy vefejné sprivy poskytnou pozadovanou
pomoc a informace bez zbyte¢ného odkladu a bez-
platné, nestanovi-li zvldstni pravni predpis jinak.*.

2. V § 11 odst. 2 vété prvni se za slova ,,Gene-
rilniho finanéniho feditelstvi® vkladaji slova ,,nebo
Generilniho Teditelstvi cel” a ve vété druhé se slova
»nemusi Zadosti vyhovét, pokud“ nahrazuji slovy
»nebo  Generalni feditelstvi cel Zidosu vyhovi,
ledaze“.

3. V § 11 odst. 5 se slova ,vedenych v regis-
trech, informaénich systémech a evidencich uvede-
nych v odstavcich 3 a 4“ zrusuji.

4. V § 11 odstavec 7 zni:

»{7) Evidenéni ochranou tdaji se rozumi vy-
hodnocovani zdznami o poskytnuti a vyuziti udajd
a o pfistupu do informaénich systéma, véetné zi-
znamu, které obsahuji nevefejné nebo znepfistup-
néné ddaje; tyto zaznamy se poskytuji z informad-
nich systémut vefené spravy. V pfipadé zdznamd
z informa¢niho systému datovych schranek se nepo-
skytuji tdaje vztahujici se k ptihlaSeni osoby oprav-
néné k pristupu do datové schrinky do této datové
schranky a k ddajim vztahujicim se k datové zprivé.
Pokud jiné informalni systémy vyuZivaji ddaje z in-
formacnich systému vefejné spravy, poskytuji se za-
znamy také z nich, a to na naklady Zddajici zpravo-
dajské sluzby. Je-li to technicky moZné, poskytuji se
zdznamy pro UGlely evidendni ochrany ddaji zpuso-
bem umoziiujicim délkovy pfistup.”.

5. V § 11 se dopliiyje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Evidenc¢né chranénymi udaji jsou ddaje

a) o osobédch, které maji vztah k plnéni dkold

zpravodajskych sluzeb, zejména o

1. piislusnicich a zaméstnancich zpravodaj-
skych sluzeb,

2. osobéch jednajicich ve prospéch zpravodaj-
skych sluzeb,

3. osobéch, které jsou predmétem zdjmu zpra-
vodajskych sluZzeb, a

4. osobach blizkych osobam uvedenym v bo-
dech 1 aZ 3,

b) vztahujici se ke krycim dokladtim a krycim pro-
stfedkim a

c) vztahujici se ke sluZebnim vozidlam.“.

6. V § 11a odstavec 1 zni:
»(1) Zpravodajskd sluzba mize pisemné Zidat

od

a) banky nebo pobocky zahraniéni banky (dile jen
»banka®) poskytnud zprivy o zdleZitostech ty-
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kajicich se klienta banky, které jsou pfedmétem
bankovniho tajemstvi,

b) spofitelntho a wdvérniho druzstva (dile jen
»druZstevni zdlozna“) poskytnuti zpravy o tda-
jich o ¢lenovi druZstevni zadloZny a o jeho trans-
akcich, nebo

c) jimé osoby, kterd je oprivnéna poskytovat pla-
tebni sluzby jako podnikani, poskytnuti zpravy
o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho trans-

akeich.“.

7. V § 11a se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Zpravodajska sluzba mutZze pisemné Zadat
poskytnuti zprivy podle odstavce 1 také v budoucim
obdobi.

(3) Poskytnuti zprivy nebo poskytovani zprav
podle odstavce 1 nebo 2 mlZe zpravodajska sluzba
zadat pouze pro plnéni konkrétnitho dkolu ve své
plsobnosti a za predpokladu, Ze by ziskini poZado-
vanych 0daja jinym zpisobem bylo netéinné, pod-
statné ztizené nebo v daném piipadé nemozné.

(4) Zpravodajskd sluzba muizZe pozddat, aby
zpravu nebo zprivy podle odstavce 1 nebo 2 od
banky, druZstevni zilozny nebo jiné osoby, kterd
je opravnéna poskytovat platebni sluzby jako pod-
nikdni, vyzadal a zpravodajské sluzbé je pfedal organ
vefejné moci, ktery by byl na zikladé zvlaSiniho
pravniho pfedpisu opravnén si takové Gdaje vyZzadat;
to neplati pro soudy, stitni zastupitelstvi a Finan¢ni
analyticky dfad. Vyzdddni zprivy postupem podle
véty prvni je krycim prostfedkem podle tohoto z4-
kona nebo podle zvlistniho zikona, ktery upravuje
dinnost zpravodajské sluzby.“.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznacuji jako od-
stavce 5 az 10.

8. V § 11a odst. 5 se za &islo ,,1“ vkladaji slova
> 2 nebo 4“.

9.V § 11a odst. 6, § 11a odst. 7 vété prvni
a v § lla odst. 8 vété prvni se za slova ,klientovi
banky* vkladaji slova ,, , lenovi druZzstevni zdloZzny
nebo uzivateli platebni sluzby*“.

10. V § 11a odst. 8 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,,Bance nebo druZstevni zdlozné, kterym je roz-
hodnutim uloZena povinnost zprivu poskytnout
nebo zpravy poskytovat, nebo orginu vefejné moci,
ktery m4 zpravu od banky nebo druZstevni ziloZny

vyzadat, se spolu s pisemnou Zidosti podle od-
stavce 1 nebo 2 predklidd pouze tento vypis v lis-
tinné podobé, a to bud jako origindl nebo ovéfena
kopie origindlu”), pfi¢emz banka, druZstevni zdlozna
nebo orgidn vefejné moci si pro své vnitini potfeby
ponechd prostou kopii tohoto vypisu.“.

11. Za § 11b se vkladd novy § 11c, ktery zni:

»§ 1lc

(1) Zpravodajskd sluzba muaze zpracovivat di-
gitdlni fotografie a agendové idenufikitory fyzickych
osob ziskané z

a) informaéntho systému evidence obcanskych
prukazd,

b) informacniho systému evidence cestovnich do-

klad®,

¢) informaéniho systému evidence diplomatickych
a sluzebnich past,

d) registru fidicg,
e) centralniho registru fidica a
) informaéniho systému cizinct.

(2) Osobni udaje podle odstavce 1 mize zpra-
vodajskd sluZba vyuZivat pouze pro identifikaci kon-
krétni osoby pii plnéni konkrétntho dkolu ve své
plsobnosti.

(3) Zpravodajska sluzba osobni tidaje podle od-
stavce 1 pravidelné aktualizuje.”.

12. V § 12b odst. 3 pfsm. c) a d) se slova ,,nebo
pobockou zahraniéni banky®“ zruSui a za slova
~predmétem bankovniho tajemstvi“ se vklidaji slova
» » 0 poskytnuti zpravy druZstevni zdloZnou o dda-
jich o ¢lenovi druZstevni zidloZny a o jeho transak-
cich nebo o poskytnuti zprivy jinou osobou, kterd je
oprivnéna poskytovat platebni sluzby jako podni-
kéni, o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho trans-

akcich®.

13. V § 18 odst. 1 se za slova ,kryci doklady*
vkladaji slova ,,a kryci prostfedky®.

14. V § 18 se odstavce 2 a 3 zruSuji.
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 2.

15. Za § 18 se vkladaji nové § 18a az 18c, které
véetné nadpist zndji:
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»§ 18a
Kryci doklady

(1) Krycim dokladem se pro ucely tohoto za-
kona rozumi dokument slouZici k zastirini skute¢né
totoznosti piislusnika Ufadu pro zahrani¢ni styky
a informace nebo k utajent jeho piislusnosti k Uradu
pro zahrani¢ni styky a informace, k zastiran{ ¢innost
Uradu pro zahrani¢ni styky a informace nebo k uta-
jeni objektt Ufadu pro zahrani¢ni styky a informa-
ce.

(2) Krycim dokladem nesmi byt prikaz po-
slance nebo sendtora, ¢lena vliddy, ¢lena bankovni
rady Ceské nirodni banky, ¢lena kolegia Nejvy$siho
kontrolniho tfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prikaz soudce nebo stitnitho zidstupce nebo
doklad Zijicf osoby.

(3) Je-li to vzhledem k povaze kryciho dokladu
nutné, ma¥e Ufad pro zahrani¢ni styky a informace
v nezbytné mife zpracovivat udaje v mformacnich
systémech vedenych podle zvlastnich pravnich pted-
pist, a to vloZenim, zménou nebo fyzickym vyma-
zanim ddaj souvisejicich s krycim dokladem nebo
blokovanim téchto Gdajd. Spravci informaénich sy-
stému vefejné spravy a na niklady Ufadu pro zahra-
niéni styky a informace také spravci jinych informac-
nich systému vyuzivajicich ddaje z informacnich sy-
stéml vefejné spravy poskytnou pfi tomto zpraco-
vavani potfebnou soucinnost; pfi tom postupuji tak,
aby nedoslo k vyzrazeni &innosti Ufadu pro zahra-
niéni styky a informace.

(4) Kryci doklad opatfuje Utad pro zahrani¢ni
styky a informace nebo Ministerstvo vnitra na za-
kladé rozhodnuti feditele Ufadu pro zahraniéni
styky a informace.

(5) Utadu pro zahraniéni styky a informace vy-
davd kryci doklady Ministerstvo vnitra.

(6) Utad pro zahrani¢ni styky a informace vede
evidenci opatfenych krycich dokladg.

§ 18b
Kryci prostfedky

(1) Krycim prostfedkem se pro ucely tohoto
zakona rozumi véc, kterd neni dokumentem, prostor
nebo ¢innost slouZici k zastirani skute¢né totoZnosti
osoby nebo &nnosti Ufadu pro zahraniéni styky
a informace.

(2) Kryci prostfedek opatiuje nebo zfizuje
Utad pro zahrani¢ni styky a informace na zdkladé
rozhodnuti jeho feditele.

(3) Uftad pro zahrani¢ni styky a informace vede
evidenci opatfenych a zfizenych krycich prostfedkd.
§ 18¢

Na zikladé pozadavku Ufadu pro zahraniéni
styky a informace pro né Ministerstvo vnitra pro-
vadi opatfeni k eviden¢ni ochrané ddaju.”.

CAST DRUHA

Zména zikona o Bezpecnostni informacni sluzbé

CL 11

Zikon ¢. 154/1994 Sb., o Bezpe¢nostni infor-
maéni sluzbé, ve znéni zakona & 160/1995 Sb., z4-
kona &. 155/2000 Sb., zakona &. 362/2003 Sb., zakona

& 53/2004 Sb., zakona ¢&. 436/2004 Sb., zikona
&. 499/2004 Sb., zakona & 290/2005 Sb., zikona
& 21/2006 Sb., zakona ¢&. 274/2008 Sb., zikona
&. 254/2012 Sb., zakona & 273/2012 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zakona ¢&. 64/2014 Sb., zakona
&. 318/2015 Sb. a zikona & 35/2018 Sb., se méni
takto:

1. V § 10 odst. 4 se slovo ,,tfi“ nahrazuje &is-
lem ,4“.

2. V § 13 odstavce 1 a 2 zngji:

»{1) Krycim dokladem se pro dlely tohoto za-
kona rozumi dokument slouZici k zastirdni skute¢né
totoznosti piislusnika nebo k utajeni jeho piislus-
nosti k Bezpecnostni informacni sluzbé, k zastirani
¢innosti Bezpednostni informaéni sluzby nebo k uta-
jeni objekth Bezpecnostni informaéni sluzby.

(2) Krycim dokladem nesmi byt prikaz po-
slance nebo senitora, ¢lena vlidy, ¢lena bankovni
rady Ceské narodni banky, ¢lena kolegia Nejvy$siho
kontrolniho tfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prikaz soudce nebo stitntho zistupce nebo
doklad Zijicf osoby.“.

3. V § 13 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétou
»Spravcei informacnich systému vefejné spriavy a na
ndklady Bezpecnostni informaéni sluzby také
spravel jinych informacnich systémt vyuZivajicich
ddaje z informacnich systému vefejné spriavy po-
skytnou pfi tomto zpracovavani potifebnou soudin-
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nost; pii tom postupuji tak, aby nedoslo k vyzrazeni
dinnost Bezpefnostni informadni sluzby.“.

4. V § 13 odst. 4 se za slovo ,,doklady” vkladaj
slova ,,opatfuje a“, slova ,a kryci prostfedky vyddva,
ziizuje nebo k jejich zfizeni dava podnét” se zrusuji
a za slovo ,rozhodnuti“ se vklidd slovo ,,jejtho®.

5.V § 13 odst. 5 se slova ,,vydanych a zfize-
nych® nahrazuji slovem ,opatfenych” a slova ,a
krycich prostfedkd® se zrusuji.

6. Za § 13 se vkladd novy § 13a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 13a
Kryci prostfedky

(1) Krycim prostfedkem se pro ucely tohoto
zakona rozumi véc, kterd neni dokumentem, prostor
nebo ¢innost slouZici k zastirani skute¢né totoZnosti
osoby nebo dinnosti Bezpecnostni informacni

sluzby.

(2) Kryci prostfedek opatfuje nebo zfizuje Bez-
pecnostni informaéni sluzba na zikladé rozhodnud
jejiho feditele.

(3) Bezpelnostni informaéni sluzba vede evi-
denci opatfenych a zfizenych krycich prostredka.”.

7. V § 19 odst. 3 pism. €) se za slova ,,pfedmé-
tem bankovniho tajemstvi®),“ vklidaji slova ,o0 po-
skytnuti zpravy spofitelnim a Gvérnim druZstvem
o ddajich o svém ¢lenovi a o jeho transakcich nebo
o poskytnuti zpravy jinou osobou, kterd je opriv-
néna poskytovat platebni sluzby jako podnikdni,
o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho transak-
cich,”.

8. V § 19 odst. 3 pism. ) se za slova ,,pfedmé-
tem bankovniho tajemstvi'®),“ vkladaji slova ,0 po-
skytnuti zpravy spofitelnim a Gvérnim druZstvem
o ddajich o svém ¢lenovi a o jeho transakcich nebo
o poskytnuti zpravy jinou osobou, kterd je opriv-
néna poskytovat platebni sluzby jako podnikdni,
o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho transak-

cich,”.
CAST TRETI
Zména zikona o Vojenském zpravodajstvi

Cl 11
Zakon ¢&. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodaj-

stvi, ve znéni zdkona &. 274/2008 Sb., zdkona &. 254/
/2012 Sb., zakona ¢&. 273/2012 Sb., zikona &. 64/2014
Sb., zdkona ¢&. 250/2014 Sb., ziakona &. 47/2016 Sb.
a zakona ¢&. 35/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 3 se slovo ,,tfi“ nahrazuje &is-
lem ,4“ a slovo ,tfi“ se nahrazuje &islem ,,4°.

2.V § 13 odst. 1 se slova ,listina, popfipadé
jiny“ zrusuji a slova ,anebo k utajeni skute¢nych
zajmQ nebo“ se nahrazuji slovy ,, , k zastirdni &in-
nosti Vojenského zpravodajstvi nebo k utajeni”.

3. V § 13 odstavce 2 az 5 zndji:

»(2) Krycim dokladem nesmi byt prukaz po-
slance nebo senitora, ¢lena vlidy, ¢lena bankovni
rady Ceské narodni banky, ¢lena kolegia Nejvy$siho
kontrolniho tfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prikaz soudce nebo stitntho zistupce nebo
doklad Zijicf osoby.

(3) Je-li to vzhledem k povaze kryciho dokladu
nutné, je Vojenské zpravodajstvi oprivnéno v ne-
zbytné mife zpracovavat tidaje v informacnich systé-
mech vedenych podle zvldstnich pravnich pfedpist,
a to vlozenim, zménou nebo fyzickym vymazdnim
udajt souvisejicich s krycim dokladem nebo bloko-
vanim téchto udajd. Spravci informacnich systémd
vefejné spravy a na naklady Vojenského zpravodaj-
stvi také spravci jinych informaénich systému vyuZi-
vajicich ddaje z informacnich systému vefejné spravy
poskytnou pfi tomto zpracoviviani potfebnou sou-
dinnost; pfi tom postupuji tak, aby nedoslo k vyzra-
zeni ¢innosti Vojenského zpravodajstvi.

(4) Kryci doklad opatifuje Vojenské zpravodaj-
stvi na zdkladé rozhodnuti jeho feditele.

(5) Kryci doklad vydavid Vojenské zpravodaj-
stvi; vydani kryciho dokladu mutZe Vojenskému
zpravodajstvi zabezpelit také Ministerstvo obrany,
Ministerstvo vnitra nebo Bezpefnostni informadni
sluzba.”.

4. V § 14 odst. 1 se slova ,listinou ani jinym“
zrusuji.

5. V § 22 odst. 3 se na konci textu pismene d)
doplfiuji slova ,, , o poskytnuti zpravy spofitelnim
a Uvérnim druZstvem o udajich o svém ¢lenovi
a o jeho transakcich nebo o poskytnuti zprivy jinou
osobou, kterd je oprivnéna poskytovat platebni
sluzby jako podnikdni, o uZivateli ji poskytované
sluzby a o jeho transakcich®.
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6. V § 22 odst. 3 pism. €) se za slovo ,tajem- CAST CTVRTA
stvil/g)“ V/kliidaji slovav »s O pos/kyt.r/luti zpr’évyvspofi—' UCINNOST
telnim a Gvérnim druZstvem o Gdajich o svém ¢lenovi
a o Jeho transakcich nebo o poskytnuti zpravy jinou LIV
osobou, kterd je oprivnéna poskytovat platebni ’
sluzby jako podnikini, o uZivateli ji poskytované Tento zakon nabyva G¢innosti patndctym dnem

sluzby a o jeho transakcich®. po jeho vyhldseni.

v z. Filip v. r.
Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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206

ZAKON

ze dne 24. &ervence 2019,

kterym se méni zdkon ¢. 226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevafskych vyrobkd na trh,
ve znéni zikona &. 183/2017 Sb., a zikon & 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky,
ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o uvadéni dfeva
a dfevatskych vyrobkd na trh

CL 1

Zakon ¢&.226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevar-
skych vyrobkd na trh, ve znénf zdkona ¢. 183/2017
Sbh., se méni takto:

1. V § 1 se dosavadni text oznacuje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery vletné po-
znamky pod &arou ¢. 30 zni:

»{2) V navaznost na pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie’®) tento zikon dale stanovi pisobnost
spravnich tradd (dile jen ,,pfislusny organ®) a orga-
nizalni slozky stdtu v oblasti rezimu licenci FLEGT
pro dovoz dreva (dile jen ,licence pro dovoz
dieva®).

%) Nafizeni Rady (ES) & 2173/2005 ze dne 20. prosince
2005 o zavedeni rezimu licenc{ FLEGT pro dovoz dfeva
do Evropského spoledenstvi, v platném znéni.

Natizeni Komise (ES) & 1024/2008 ze dne 17. fjna 2008,
kterym se stanovi podrobnd opatfeni k provadéni nafi-
zeni Rady (ES) & 2173/2005 o zavedeni reZimu licenci
FLEGT pro dovoz dfeva do Evropského spoledenstvi.”.

2. V § 2 se na konci pismene ¢) tecka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno d), které znf:

»d) povéfenou osobou organizadni slozka stitu,
kterd v ramci vykonu ji vymezeného predmétu
dinnosti spliiuje odborné a technické piedpo-
klady pro providéni odbornych ¢innosti uvede-
nych v § 10 a viéi které vykondvd Ministerstvo
zemédélstvi (déle jen ,,ministerstvo®) funkci zii-
zovatele.”.

3. Pozniamky pod Carou &. 4 az 6 se zruSuji, a to
véetné odkazt na poznimky pod Carou.

4. V § 3 odst. 1 pism. b) se slova ,,organy statni
spravy“ nahrazuji slovy ,pfislusnymi organy podle
§ 4 a spravnimi organy uvedenymi v § 6a“.

5. V § 3 odst. 2 se slova ,,Ministerstva zeméd¢l-
stvi (déle jen ,ministerstvo“)“ nahrazuji slovem ,,mi-
nisterstva®”.

6. V § 3 odst. 3 se slova ,a orginy stitni
spravy“ nahrazujf slovy ,, , pfislusné organy podle
§ 4 a spravni orgdny uvedené v § 6a“.

7. Nadpis nad oznacenim § 4 se zruuje.

8. § 4 vCetné nadpisu a poznimek pod Carou
¢. 31 az 33 znt:

”§ 4
Prislusné orginy

(1) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
vinnosti hospodafskych subjektt uvadéjicich na trh
dievo a dfevaiské vyrobky’!), jsou ministerstvo,
krajské Gfady a Ceskd obchodni inspekee (déle jen
Linspekce®).

(2) Piislusné organy podle odstavce 1

a) s vyjimkou inspekce pfijimaji oznimeni®’) od
kontrolnich organizaci’’) o vyznamnych nebo
opakovanych porusenich povinnosti ze strany
hospodatskych subjektt, které vyuZzivaji systém
nélezité péce zavedeny kontrolnimi organiza-
cemy,

b) zasilaji do centrdlni evidence informace v roz-
sahu a zpisobem stanovenymi vyhliskou mi-
nisterstva,

c¢) spolupracuji podle ¢l. 12 pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
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vinnosti hospodatskych subjektd uvadéjicich na
trh dfevo a dfevarské vyrobky.

(3) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie o zavedeni reZimu li-
cenci pro dovoz dfeva®) jsou ministerstvo, Gene-
ralni feditelstvi cel a celni Grady.

1y €l 7 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 995/2010.

Cl. 8 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 995/2010.

) L. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.%.

32)

9. Za § 4 se vklada novy § 4a, ktery véetné nad-
pisu zni:

»§ 4a

VyuZivani tidaji z informadénich systéma

verejné spravy

(1) Pfislusné organy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu pasobnost podle
tohoto zikona ze zikladniho registru obyvatel udaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, popiipadé jména, piijmeni,

b) adresa mista pobytu, popfipadé téZ adresa, na
kterou maji byt doruc¢ovany pisemnosti,

¢) datum, misto a okres narozent; u fyzické osoby,
ktera se narodila mimo dzemi Ceské republiky,
datum, misto a stit narozeni,

d) datum, misto a okres dmrti; jde-li o Gmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ tzemi k dmrd
doslo; je-Ii vyddno rozhodnut soudu o prohla-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti,

e) stitni obCanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
Stvi.

(2) Pfislusné organy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu pasobnost podle
tohoto zidkona z informalniho systému evidence
obyvatel ddaje v tomto rozsahu:

a) jméno, popfipadé jména, pifjmeni, rodné pii-
jment,
b) datum narozeni,

¢) misto a okres narozeni; u fyzické osoby, kterd

se narodila mimo Gzemi Ceské republiky, misto
a stat narozeni,

d) stdtni obcanstvi, popfipadé€ vice stitnich oblan-
stvi,

e) adresa mista trvalého pobytu, véetné pfedcho-
zich adres mista trvalého pobytu, popiipadé téz
adresa, na kterou maji byt dorucoviny pisem-
nosti,

f) pocitek trvalého pobytu, popfipadé datum zru-
Seni Gdaje o mistu trvalého pobytu nebo datum
ukonéeni trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky,

g) datum, misto a okres dmrti; jde-li o dmrti fy-
zické osoby mimo Gzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ Gzemi k dmrd
doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohla-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(3) Pfislusné organy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu pusobnosu podle
tohoto zdkona z informadniho systému cizinct ddaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné pfi-
jment,

b) datum narozeni,

c) misto a stit narozeni; v piipadé, Ze se cizinec
narodil na izemi Ceské republiky, misto a okres
narozeni,

d) stdtni obcanstvi, popfipadé€ vice stitnich oblan-
stvi,

e) druh a adresa mista pobytu na tizemi Ceské re-
publiky,

f) pocitek pobytu, popiipadé datum ukondeni po-
bytu na tzemi Ceské republiky,

g) datum, misto a okres dmrti; jde-li o dmrti fy-
zické osoby mimo tGzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ Gzemi k dmrd
doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohla-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(4) Pfislusné organy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu pusobnosu podle
tohoto zdkona ze zdkladniho registru pravnickych
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osob, podnikajicich fyzickych osob a organd vefené
moci kromé vefejné piistupnych tdajd ddaje v roz-
sahu
a) jméno, popiipadé jména, prijmeni podnikajici
fyzické osoby nebo zahraniéni osoby a
b) adresa mista pobytu v Ceské republice, popti-
padé bydlisté v zahraniéi podnikajici fyzické
osoby nebo zahraniéni osoby.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
udaje v zikladnim registru obyvatel nebo v zaklad-
nim registru pravnickych osob, podnikajicich fyzic-
kych osob a organt verejné moci, se vyuziji z infor-
macniho systému evidence obyvatel nebo informad-
ntho systému cizincd, pouze pokud jsou ve tvaru
predchizejicim soucasny stav.”.

10. V § 5 pismeno a) zni:

»a) povéiuje provadénim odbornych &innosti uve-
denych v § 10 povéfenou osobu,”.

Poznimka pod arou &. 15 se zrusuje.

11. V § 5 pism. b) se slovo ,, Komisi“ nahrazuje
slovy ,Evropskou komisi {(dile jen ,Komise“)“
a slovo ,,uznini“ se nahrazuje slovem ,uznani'’)*.

Poznimka pod ¢arou ¢. 17 zni:

»7) Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) & 363/
/2012.%.

12. V § 5 se na konci pismene f) tecka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena g) az 1), kterd znéji:

»g) oznamuje Komisi veSkeré informace o tom, Ze
dochézi nebo doslo k poruseni pfimo pouzitel-
ného pfedpisu Evropské unie o zavedeni reZimu
licenci pro dovoz dfeva,

h) zpracovavd a zasild Komisi v terminech podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o zavedeni rezimu licenci pro dovoz dfeva vy-
rolni zprivu za predchazejici rok,

1) v piipadé pochybnosti o platnosti licence pro
dovoz dfeva pozaduje po licenénim orginu vy-
vazejici partnerské zemé v souladu s dohodou
o partnerstvi uzavienou s vyviZejici partner-
skou zemi dodatecné ovéreni platnosti licence
pro dovoz dfeva a dalsi vysvétleni; o vysledku
bez zbytecného odkladu informuje Generélni
Feditelstvi cel.”.

13. V § 6 Gvodni ¢ast ustanoveni zni: , Krajsky
arad®.
14. V § 6 pism. a) se slova ,kontroluji na za-

kladé podnétu inspekce nebo povérené osoby™ na-
hrazuji slovy ,provadi kontrolu®.

15. V § 6 pism. b) se slova ,v ramci kontrol
podle pismene a) mohou uloZit zavedeni nipravnych
opatfeni“ nahrazuji slovy ,uklddd ndpravné opa-
treni®.

16. V § 6 pism. c) se slovo ,poskytui* nahra-
zuje slovem ,,poskytuje”.

17. V § 6 pism. d) se slovo ,projednavaji“ na-
hrazuje slovem ,,projednava®.

18. V § 6 se na konci pismene d) tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) piyimd okamZitd prozatimni opatfeni podle
¢l. 10 odst. 5 piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie, kterym se stanovi povinnosti
hospodafskych subjektt uvadéjicich na trh
dfevo a dfevar'ské vyrobky.“.

19. V § 6 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuyi se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Povéfeni zaméstnanci krajského dfadu se
pii1 vykonu kontrolni &innosti prokazuji prikazem,
ktery je dokladem o jejich povéfeni ke kontrole.

Y) J€) p

(3) Ministerstvo stanovi vyhlaskou vzor pra-
kazu podle odstavce 2.

20. Za § 6 se vklidd novy § 6a, ktery vletné
poznamky pod arou ¢&. 34 zni:

»3 6a

Obecni dfad obce s rozsifenou plsobnost
a Vojensky lesni dfad zasilaj

a) krajskému ufadu a povéfené osobé informace
o pravomocném rozhodnuti o pfestupku za ne-
zdkonné vytézené drevo z domiéci lesni pro-
dukce ve svém spravnim obvodu,

b) povéfené osobé ddaje z lesni hospodarské evi-
dence®®) v rozsahu a zplisobem stanovenymi
vyhlaskou podle § 3 odst. 3.

**) § 40 zdkona & 289/1995 Sb.“.

21. V § 7 tvodni &ast ustanoveni zni: ,In-
spekce®”.
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Poznimka pod arou &. 20 se zrusuje.

22. V § 8 odst. 1 tvodni &dsti ustanoveni se
slova ,na vyzadani pfislusnych orgiant nebo pové-
fené osoby o kontrolovaném hospodirském sub-
jektu, ktery uvadi na trh dfevo nebo drevaiské vy-
robky z ostatni produkce,” nahrazuji slovy ,,piislus-
nym orginim nebo povéfené osobé o dovozu dfeva
nebo dfevarskych vyrobka“.

23. V § 8 odst. 1 pism. a) se slova ,.kontrolova-
ného hospodarského subjektu® nahrazuji slovy ,,de-
klaranta nebo dovozce®, slova ,,misto podnikani,“ se

. . « P .
zrusuji, za slovo ,firmu,” se vklidaji slova ,sidlo
aidentifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,” a slovo
»adresata“ se nahrazuje slovem ,,piijemce”.

24. V § 8 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,v pfipadé
potfeby® zrusuji a na konci textu pismene se do-
pliiuji slova ,nebo dfevarského vyrobku®.

25. V § 8 se za odstavec 1 vkladd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»{2) Generalni feditelstvi cel preddvd minister-
stvu informace nezbytné pro zpracovani vyro¢ni
zpravy v souladu s ustanovenim § 5 pism. g) a h).“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

26. V § 8 odst. 3 se slova ,odstavce 1“ nahra-
zuji slovy ,odstavct 1 a 2%

27. § 9 véetné nadpisu a poznamek pod carou
¢. 35 az 39 zat:

”§ 9
Celni urad
Celni tfad

a) pfi dovozu prfijima a kontroluje licence pro do-
voz dieva®),

b) v piipadé pochybnosti o druhu dfeva pouZzitého
v dovaZenych dfevarskych vyrobcich®®) pozada
povéfenou osobu o odbornou spoluprici a od-
borné posouzeni podle § 10 pism. h),

c) v pfipadé pochybnost o platnosti licence pro
dovoz dfeva pozddd ministerstvo prostifednic-
tvim Generdlniho feditelstvi cel o ovéfeni plat-
nosti licence pro dovoz dfeva u licenéniho
organu®’) podle § 5 pism. 1),

d) v pfipadé pochybnosti podle pismene b) nebo c)
muZe dfevaiské vyrobky zadrZet postupem po-
dle celntho zdkona®®) do doby, neZ obdrzi od-

borné posouzeni podle § 10 pism. h) nebo nez
je provéfena platnost licence pro dovoz dfeva
podle § 5 pism. 1),

o
~—

v piipadech, kdy z vysledku kontroly druhu
dfeva pouzitého v dfevafskych vyrobcich nebo
vysledku ovéfeni platnosti licence pro dovoz
dfeva provedeného ministerstvem podle § 5
pism. 1) vyplyne, Ze druh dfeva pouzity v dova-
zenych dfevarskych vyrobcich neodpovidd li-
cenci pro dovoz dfeva nebo tato licence je ne-
platnd, rozhodne o znifeni dfevafskych vy-
robkd podle celnich predpist’?),

f

~—~/

v piipadech, kdy pfi dovozu dfevaiskych vy-
robkd podléhajicich licencim pro dovoz dfeva
neni piedloZena licence pro dovoz dfeva nebo je
pfedloZena neplatnd licence pro dovoz dreva,
rozhodne o zniceni dfevatskych vyrobkd podle

celnich predpisi’”).

) (L. 5 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.
38) (L. 5 odst. 4 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.
37y Cl. 5 odst. 5 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) § 39 zdkona & 242/2016 Sb., celnf zdkon, ve zn&ni z4-
kona &. 183/2017 Sb.
Cl. 5 odst. 7 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) Cl. 197 a 198 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 952/2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie.“.

Poznimky pod Carou & 24 az 26 se zruluji, a to
véetné odkazt na poznimky pod Carou.

28. V § 10 pism. b) se slova ,ke kontrole podle
§ 6 pism. a)“ nahrazuji slovy ,.k pfipadnému uloZeni
napravného opatfeni, projednini pfestupku nebo
piijeti okamZitého prozatimniho opatfeni®.

29. V § 10 se na konci pismene g) tecka nahra-
zuje Carkou a dopliuje se pismeno h), které zni:
»h) v oblasti rezimu licenci pro dovoz dfeva zpra-

covava v souladu s § 9 pism. b) odborné posou-

zeni druhu dfeva pouZitého ve drevaiském vy-
robku podle pfiloh IT a III pfimo pouZitelného

predpisu Evropské unie o zavedeni rezimu li-

cenci pro dovoz dfeva.”.

30. Nadpis § 12 znf: ,Pfestupky®.
31. V § 12 odst. 1 se pismeno b) zruSuje.
Dosavadni pismeno c¢) se oznacuje jako pismeno b).

32. V § 12 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd znéji:
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»C) nesplni ndpravné opatfeni podle § 6 odst. 1
pism. b), nebo

d) nesplni okamzité prozatimni opatfeni podle § 6
odst. 1 pism. e).”.

33. V § 12 odst. 3 pism. a) se slova ,,odstavce 1
pism. b) nebo® zrusuji.

34. V § 12 odst. 3 se na konai textu pismene b)
doplfiuji slova ,nebo c)*.

35. V § 12 odst. 3 pism. c) se text ,,pism. c)“
nahrazuje slovy ,pism. b) nebo d)“.

36. V § 12 odst. 4 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pisme-

na a) a b).

37. V § 12 odst. 4 pism. b) se text ,,pism. c)“
nahrazuje textem ,pism. b)“.

38. V § 12 se dopliuji odstavce 6 az 9, které
znéji:

»(6) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) Ize
spolu s pokutou uloZit spravni trest zvefejnéni roz-
hodnuti o prestupku a spravni trest zdkazu innosti
do 1 roku. Spravni trest zdkazu ¢mnost lze uloZit
pouze tehdy, byl-li prestupek podle odstavce 1
pism. b) spachdn opakované.

(7) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. d) lze
spolu s pokutou uloZit spravni trest zdkazu innosti
do 1 roku.

(8) Spacha-li pfestupek uvedeny v odstave 1
pism. a) fyzickd osoba, uloZi se ji sprdvni trest na-
pomenuti. Pfi opakovaném spachani tohoto pfestup-

ku se uloZi fyzické osobé pokuta podle odstavce 3
pism. b).

(9) Pravomocné rozhodnuti o prestupku se
zvefejtiuje v centrdlni evidenci podle § 3 a zapisuje
do evidence pfestupkt vedené Rejstitkem trestd.”.

CAST DRUHA

Zména zdkona o Celni spravé Ceské republiky

CL 11

V § 8 odst. 6 zikona & 17/2012 Sb., o Celni
spravé Ceské republiky, ve znéni zdkona &. 243/
/2016 Sb., pismeno €) zni:

»€) kontroluje osvédCeni o tdlovku a rozhoduje
o jeho ovéfeni pfi dovozu nebo zpétném vy-
vozu produktd moiského rybolovu podle
pfimo  pouzitelného predpisu  Evropské
unie*), .

Poznidmka pod Carou ¢. 5 se zrusuje.

CAST TRETI
UCINNOST

Cl 111

Tento zdkon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalendafniho mésice ndsledujictho po jeho
vyhlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. éervence 2019,

kterym se méni zakon &. 186/2013 Sb., o stitnim ob&anstvi Ceské republiky

a o zméné nékterych zikonii (zdkon o stitnim ob&anstvi Ceské republiky)

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CL 1

Zikon &. 186/2013 Sb., o statnim ob&anstvi Ces-
ké republiky a o zméné nékterych zikonl (zikon
o staitnim obcanstvi Ceské republiky), se méni takto:

1. V § 31 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»{3) Fyzickd osoba, jejiz alesponi jeden z rodica
nebo prarodi¢d je nebo byl byvalym obéanem podle
odstavce 1, maZe stitni obanstvi Ceské republiky
nabyt prohlaSenim, pokud neni ke dni uéinéni pro-
hldSeni stitnim ob¢anem Slovenské republiky.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

2. V § 31 odst. 4 se na konci textu pismene e)
doplfiuji slova ,nebo doklad prokazujici datum
a zpusob pozbyti ¢eského ¢i Ceskoslovenského stdt-
niho obdanstvi jednoho z rodi¢d nebo prarodi¢t®.

3. V § 31 se za odstavec 4 dopliiuji odstavce 5
az 7, které zngji:

»(5) Rodile, popiipadé jeden z nich, mohou
pro dité ulinit samostatné prohldSeni podle od-
stavee 3. K prohlaseni se kromé dokladt uvedenych
v odstavci 4 pfipoji

a) rodny list ditéte,
b) souhlas druhého rodice s nabytim stiatniho ob-

Canstvi Ceské republiky s jeho uredné ovéfe-

nym podpisem. Souhlas druhého rodice se ne-
vyzaduje, pokud byl rodi¢ovské odpovédnost
zbaven, vykon jeho rodiovské odpovédnost
byl v této oblasti omezen nebo pozastaven,
neni-li jeho pobyt, pokud Zije mimo tGzemf Ces-
ké republiky, zndim nebo zemfel.

(6) Jestlize oba rodiée zemfeli, byli zbaveni ro-
di¢ovské odpovédnosti, vykon jejich rodi¢ovské od-
povédnosti byl v této oblast omezen nebo pozasta-
ven nebo neni-li jejich pobyt, pokud Ziji mimo
tzemi Ceské republiky, zndm, méZe prohlseni o na-
byti stitniho obcanstvi Ceské republiky u&init pro
dité zdkonny zastupce nebo opatrovnik, ktery k pro-
hldSeni piipoji

a) rodny list ditéte,

b) pravomocné rozhodnud soudu o jeho ustano-
veni opatrovnikem.

(7) K nabyti stitniho ob&anstvi Ceské repu-
bliky prohlasenim podle odstavce 3 ditétem starsim
15 let je tfeba jeho souhlas s tfedné ovéfenym pod-
pisem. Ufedn& ovéfeny podpis se nevyzaduje, jestli-
7e dité vyjadii svly souhlas a prohldSeni podepise
pfed spravnim orgdnem, u néhoZ se prohlaSeni ¢ini.“.

CL I
Ugéinnost

Tento zdkon nabyva Gcinnosti patnictym dnem
po jeho vyhlaSeni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. éervence 2019,

kterym se méni zdkon & 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpist,

a zakon & 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském intervenénim fondu

a o zméné nékterych dalsich zikont (zdkon o Statnim zemédélském intervenénim fondu),

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o zemédélstvi

CL 1

Zikon &. 252/1997 Sbh., o zemédélstvi, ve znéni
zakona &. 62/2000 Sb., zakona ¢&. 307/2000 Sb., za-
kona ¢&. 128/2003 Sb., zakona ¢&. 85/2004 Sb., zakona
317/2004 Sb., zikona & 94/2005 Sb., zikona
441/2005 Sb., zikona ¢&. 444/2005 Sb., zikona
230/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhldSeného pod & 409/2006 Sb.,
zakona ¢&. 35/2008 Sb., zakona &. 95/2009 Sb., zakona

O O O¢

& 109/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zakona & 167/2012 Sb., zakona
& 64/2014 Sb., zakona ¢&. 179/2014 Sb., zikona
&. 298/2016 Sb., zakona & 371/2016 Sb., zikona
& 26/2017 Sb., zakona ¢&. 104/2017 Sb., zikona
&. 183/2017 Sb. a zikona & 299/2017 Sb., se méni
takto:

1. V § 2d odst. 2 se slova ,,ministerstvo nebo
Jim povéfend osoba“ nahrazuji slovem ,Fond“ a na
konci textu odstavce se dopliuji slova ,, , s vyjimkou
provadéni podpor genetickych zdroji, které provadi
ministerstvo nebo jim povéfend osoba“.

2. V § 2d se odstavec 3 zrusSuje.

3. V § 2e odst. 1 pism. b) se za slova ,uzemi
Ceské republiky® vklidaji slova ,nebo dolozi doklad
prokazujici udélenf viza k pobytu nad 90 dnt nebo
povoleni k dlouhodobému pobytu®.

4. V § 2e odst. 1 se na konci textu pismene c)
teCka nahrazuje slovem ,,a“ a doplituje se pismeno d),
které znf:

»d) hodld-li podnikat nezletildi osoba, které byla
soudem pfiznina svépriavnost, nebo u které
soud piivolil k souhlasu zikonného zdstupce
k samostatnému provozovani zemédélské vy-
roby, dolozi téZ rozhodnuti soudu o pfiznini
svépravnosti nebo pfivoleni soudu k souhlasu
zékonného zdstupce.”.

5. V § 2f odst. 3 pism. b) se slova ,, ; u osoby,
kterd za G&elem podnikini zfizuje na Gzemi Ceské
republiky organizaéni slozku, adresu jejtho umisténi,
obsahujici obec, jeji ¢dst, ndzev ulice, &islo popisné
nebo &islo evidenéni, popfipadé &islo orientaéni,
bylo-li pfidéleno, postovni smérovaci ¢islo a Gdaje
o vedoucim této organizalni slozky uvedené v pis-
menu a)“ nahrazuji slovy ,, , oznaleni a adresu umis-
téni od§tépného zdvodu v Ceské republice, byl-li
zi{zen®.

6. V § 2f odst. 3 se na konci textu pismene g)
slovo ,,a“ zrusuje, na konci textu pismene h) se tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena 1) a j), kterd
znéji:

»1) ttul nebo védeckou hodnost osob uvedenych
v pismenech a) a b) zapisované do obcanského
prukazu podle zékona o ob¢anskych prikazech
(déle jen ,titul nebo védeckd hodnost®), pokud
je budou pi1 provozovini pouZivat, a

j) piipadny pozadavek na automatickou zménu
adresy sidla podle adresy bydliste.”.

7. V § 2f odst. 4 pism. a), § 2fa odst. 1 pism. a)
ab)av§2fb odst 2 se za slovo ,prijmeni“ vkladaji
slova ,, , titul nebo védecké hodnost®.

8. V § 2f odst. 4 pism. a) se slova ,, , nejedna-li
se 0 obfana Ceské republiky nebo ob&ana jiného
Clenského stitu Evropské unie“ zrusuji a slova ,a
udaj” se nahrazuji slovy ,,dédle se uvede u pravnické
osoby, jejtho statutirnitho orginu nebo jeho ¢lenu
uday“.
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9. V § 2f odst. 4 pism. b) se slova ,, , kterd za
G&elem podnikéni zfizuje na dzemi Ceské republiky
organizaéni slozku, jeji umisténi v Ceské republice
a udaje tykajici se vedouciho organizadni slozky*
nahrazuji slovy ,,0znadeni a adresu umisténi ods$tép-
ného zivodu v Ceské republice a udaje tykajici se
zastupce odstépného zavodu®.

10. V § 2fa odst. 1 pism. b) se slova ,adresa
bydlisté mimo tzemi Ceské republiky, adresa mista
pobytu v Ceské republice, pokud ji byl povolen
trvaly pobyt; u osoby, kterd za ulelem podnikani
zfizuje na tzemi Ceské republiky organizaéni
slozku, adresa jejtho umisténi obsahujici ndzev obce,
jeji &dst, nadzev ulice, islo popisné nebo &islo evi-
denéni, popiipadé &islo orientacni, bylo-li pfidéleno,
postovni smérovaci &islo a tdaje o vedoucim této
organizalni slozky uvedené v § 2f odst. 3 pism. a)
s vyjimkou prohldseni o neuloZeni zikazu Cinnost
tykajici se zemédélské vyroby; je-li vedouci této
organizalni slozky osoba s bydlistém mimo dzemi
Ceské republiky, uvede se rovnéZ misto jejtho po-
bytu v Ceské republice, pokud ji byl povolen® na-
hrazuji slovy ,adresa mista pobytu v Ceské repu-
blice, pokud ji byl povolen trvaly pobyt, oznaleni
a adresa umisténi odstépného zivodu v Ceské repu-

blice®.

11. V § 2fa odst. 2 pism. a) se slova ,a osobni
jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné &islo, bylo-
-1i pfidéleno, popfipadé datum narozent, misto trva-
lého pobytu osoby nebo osob, které jsou jejim sta-
tutdirnim orgdnem nebo jeho ¢leny, nejedni-li se
o obcana Ceské republiky nebo obcana &lenského
stitu Evropské unie; je-li statutdrnim organem nebo
jeho ¢lenem pravnickd osoba, obchodni firma nebo
nédzev, adresa sidla a identifikalni ¢&islo, bylo-li pii-
déleno,” zrusuji.

12. V § 2fa odst. 2 pism. b) se slova ,adresa
umisténi organizatni slozky v Ceské republice
a udaje tykajici se vedouciho organizalni slozky,
uvedené v § 2f odst. 3 pism. a), s vyjimkou prohli-
$eni o neuloZeni zdkazu Cinnosti tykajici se zemédél-
ské vyroby; je-li vedouci organizaéni slozky osoba
s bydlistdm mimo tzemi Ceské republiky, uvede se
rovnéZ misto jejtho pobytu v Ceské republice, po-
kud ji byl povolen® nahrazuji slovy ,0znadeni a ad-
resa umisténi odstépného zévodu v Ceské republice
a udaje tykajici se zastupce odstépného zivodu, uve-
dené v § 2f odst. 3 pism. a), s vyjimkou prohldseni

o neulozeni zdkazu &innost tykajici se zemédélské
vyroby*®.

13. V § 2fa se na konci textu odstavce 5 do-
pliiuje véta ,,Zméni-h se bydlisté podnikatele a pod-
nikatel ozndmil obecnimu dfadu obce s rozsifenou
plsobnosti, Ze pf1 zméné bydlisté pozaduje zménit
sidlo na stejnou adresu, jako je adresa bydlisté, neni
povinen pfi zméné bydlisté zménu sidla obecnimu
ufadu obce s rozsifenou plsobnosti oznamovat,
a to jen v piipadé, Ze adresa neni adresou tfadu.”.

14. V § 2fa odst. 6 se za slova ,uvedenym
v oznameni” vklidaji slova ,,a kondi dnem uvedenym
v ozndmeni“ a slovo ,zddosti“ se nahrazuje slovem
,0zZnameni®.

15. V § 2fb odst. 2 se slova ,,u zahraniéni fy-
zické osoby téZ bydlisté mimo Ceskou republiku,
identifikalni é&islo, datum zdpisu do evidence zemé-
délského podnikatele® nahrazuji slovy ,,u zahraniéni
fyzické osoby té% bydlisé mimo Ceskou republiku,
pokud ji nebyl povolen trvaly pobyt, identfikaéni
Cislo, datum zdpisu do evidence zemédélského pod-
nikatele, datum zahdjeni provozovini zemédélské
vyroby, tdaje o pravnim nastupci®.

16. V § 2¢g odst. 1 pism. a) se slova ,vice nez
24 kalenddifnich mésict“ zrusuji.

17. V § 2g odst. 1 pism. €) se za slovo ,fyzic-
kou® vklidaji slova ,,nebo pravnickou®.

18. V § 2g odst. 1 v zdvére¢né ¢ist se slovo
»usnesenim® nahrazuje slovem ,rozhodnutim®, za
slova ,,O vyfazeni z evidence zemédé€lského podni-
katele” se vklddaji slova ,,podle pismen a), d) a €)“
a véta ,,Usneseni o vyfazeni podle pismen b) a c) se
pouze poznamenia do spisu.“ se nahrazuje vétou
»,O vyfazeni z evidence zemédélského podnikatele
podle pismen b) a ¢) rozhodne obecni Gfad obce
s rozsifenou pusobnosti usnesenim, které pouze po-
znamend do spisu.”.

19. V § 2g odst. 2 se za vétu prvni vklida véta
»Obecni tfad obce s rozsifenou plsobnosti zapise
udaje o pravnim ndstupci v rozsahu podle § 2f
odst. 3 pism. a) do informacniho systému evidence
zemédé€lského podnikatele a vydd mu zménové
osvédceni.”.

20. V § 3a odst. 11 pism. b) se za slovo ,,bloku*
vkladaji slova ,,a druh zeméd€lské kultury stanovené

podle § 31
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21. V § 3a odst. 12 se slova ,,jejiz hranice lze
identifikovat v terénu® nahrazuji slovy ,jejiz hranici
Ize viditelné identifikovat v terénu va& okolni
plose®.

22. V §3a odst. 12 pism. b) se slovo ,,péstovan
nahrazuje slovem ,evidovan®.

23. V § 3ab odst. 2 se na konci pismene b) do-
pliiuji slova ,,a vyméra zpuasobilé plochy dilu ptdni-

ho bloku*.

24. V § 3ab odst. 2 pism. f) se za slova ,elek-
tronickd adresa® vklidaji slova ,, , s vyjimkou tdaja
o uZzivateli objektu podle § 30 odst. 7.

25. V § 3g odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,nebo zméné vyméry zpusobilé plo-
chy dilu pidniho bloku podle postupu podle od-

stavce 4 véty druhé”.

26. V § 3g odst. 2 se na konai textu dopliuje
véta ,,Lhity stanovené v fizeni o aktualizaci evidence
pudy konéi marnym uplynutim lhity stanovené
Fondem nebo provedenim dkonu ve véci stanovené
vyzvou posledniho z Gcastnikd fizeni, jichZ se vyzva
tyka.“.

27. V § 3g odst. 3 se na konci textu dopliuje
véta ,,Prvnim dkonem ve véci je vydani oznimeni
o aktualizaci evidence pady.“.

28. V 3g odst. 4 se na konci textu dopliiuje véta
»Pokud podle postupu Fondu podle odstavce 3 nebo
véty prvni tohoto odstavce, zjisti Fond, Ze uZivatel
u zeméd@lské pudy splnil podminky podle § 3a
odst. 12, vyznadi v evidenci pidy hranici dilu pad-
niho bloku s tim, Ze o st dilu pidniho bloku, ke
které nebyl doloZen pravni divod uZzivani zemédél-
ské pudy, se snizi vyméra zplsobilé plochy.“.

29. V § 3g odst. 5 se za slovo ,,pisemné“ vkla-
daji slova ,,v rdmci toho fizeni“, za slovo ,,pady” se
vkladaji slova ,,nebo tplné vynét &dsti nebo celého
dilu ptdniho bloku z evidence pady“ a za slovem
saktualizaci® se vkladaji slova ,nebo vynéd z“.

30. V § 3g odst. 8 se slova ,0 to Zadost“ na-
hrazuji slovy ,.k tomu podnét”.

31. V § 3g se dopliiyje odstavec 17, ktery zni:

»{17) Fond provadi aktualizaci dild ptadnich
blokt podle poradi, které se fidi, pokud zdkon ne-
stanovi jinak, okamZikem, ve kterém bylo ohldseni
zmény podle odstavce 1 doruceno Fondu, nebo

okamZikem, kdy Fond zahdjl postup podle od-
stavce 8.“.

32. V § 3n odst. 1 se slova ,,V pfipadé pochyb-
nosti o spravnosti idajd uvedenych® nahrazuji slovy
,V pripadé pochybnosti Fondu o spravnosti ddaji
uvedenych v evidenci objekt nebo a na konei textu
se dopliiuje véta ,,Na ziakladé zjisténych skutecnost
provede Fond aktualizaci ddajd v evidenci objektd
a vyda o tom chovateli potvrzeni.”.

33. V § 30 odst. 1 se na konci textu dopliiuje
véta ,,Chovatel je povinen ohlidsit Fondu zménu
umistnéni objektu nebo zménu druhu objektu stano-
veného nafizenim vlddy podle § 31, a to nejpozdéji
do 15 dnt ode dne, kdy tato skuteénost nastala;
Fond vyd4 o tom chovateli potvrzeni.”.

34. V § 30 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Fond mbZe na zdkladé vlastnitho zjisténi
nebo podnétu s vyuzitim dostupnych ortofotografic-
kych map, druzicovych nebo leteckych méfickych
snimkd nebo Setfeni v terénu upravit pribéh hranice
evidovaného objektu uréeného pro chov hospodai-
skych zvifat a vydd o tom chovateli potvrzeni.”.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako od-
stavce 3 az 6.

35. V § 30 odst. 4 se véta druhd zruSuje.

36. V § 30 odst. 5 se slova ,,0 ddajich uvede-
nych® nahrazuji slovy ,Fondu o spravnosti udajd
uvedenych v evidenci objekt nebo®.

37. V § 30 odst. 6 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,5%.
38. V § 30 se dopliiuje odstavec 7, ktery znf:

»{7) V piipadé prasat chovanych v domdcnost
chovatele provadi aktualizaci tidajd evidence objekth
Fond na zikladé informaci z ustfedni evidence ve-
dené podle plemenifského zikona®); ustanoveni od-
staved 1 az 5 se pouZije piiméfend.”.

39. V § 5 odst. 1 pism. d) bodé€ 1 se slova ,a)
nebo b)“ nahrazuji slovy ,a), b) nebo ).

ClL1I
Prechodné ustanoveni
Rizeni zahdjend podle zdkona ¢. 252/1997 Sb.,
ve znéni Uéinném prede dnem nabyti G¢innost to-
hoto zdkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
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Cend, se dokondi podle dosavadnich pravnich pied-
pist.

CAST DRUHA
Zména zakona o Statnim zemédélském
intervenénim fondu
CL 111

Zakon ¢&. 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském
intervenénim fondu a o zméné nékterych dalsich z4-
kont (zikon o Stitnim zemédé&lském intervendnim

fondu), ve znéni zikona ¢&. 128/2003 Sb., zikona
& 41/2004 Sb., zidkona ¢&. 85/2004 Sb., zikona
&. 237/2004 Sb., zakona & 482/2004 Sb., zikona
&. 441/2005 Sb., zakona ¢&. 130/2006 Sb., zakona
&. 342/2006 Sb., zikona & 35/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zakona & 251/2011 Sb., zakona
& 457/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zakona
& 239/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zakona ¢&. 179/2014 Sb., zikona
&. 250/2014 Sb., zakona & 128/2016 Sb., zikona
&. 242/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
&. 183/2017 Sb. a zikona & 295/2017 Sb., se méni

takto:

1. V § 1 odst. 2 se na konci textu pismene w)
slovo ,,a“ zruSuje.

2. V § 1 odst. 2 se na konci textu pismene x)
teCka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno z),
které zni:

»Z) rozhoduje o poskytnuti dotace a kontroluje
plnéni podminek poskytnut dotace podle § 2d
zakona o zemédélstvi financované vyhradné
z narodnich zdrojd.“.

3. V § 6a odst. 4 se véty druhd a tfetf zrusuji.

4.V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,,veskerou
¢innost Fondu a jeho organd® nahrazuji slovy ,do-
hliZi na hospodateni Fondu®.

5. V § 11 odst. 5 se véta ,,V pfipadé, Ze by toto
sdéleni Fondu bylo v rozporu s podminkami, za
kterych je poskytovina dotace, ministerstvo jej usne-
senim zru$i.“ nahrazuje vétami ,,Proti tomuto sdéleni
se nelze odvolat. Obnova fizeni se nepfipousti. Pre-
zkumné fizeni se nepiipousti, s vyjimkou postupu
podle § 153 odst. 1 pism. a) spravniho fadu. V pii-
padé, Ze by toto sdéleni Fondu bylo v rozporu s pod-

minkami, za kterych je poskytovina dotace, minis-
terstvo jej usnesenim zrusi. Na postup ministerstva
pii1 vydani usneseni podle predchozi véty se pfimé-
fené pouZiji ustanoveni spravniho fadu o prezkum-
ném fizeni.“.

6. V § 11 se odstavec 6 zruSuje.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaluji jako odstavce 6
a’z.

7. V § 11 odstavec 7 vCetné poznamky pod ¢ca-
rou ¢. 45 znf:

»{7) Informacni systém Fondu jako platebni
agentury podle pfimo pouZitelného piedpisu Evrop-
ské unie*’) je informaénim systémem vefejné spravy
a jeho spravcem je Fond. Informaéni systém Fondu
se vyuZzivd pro informalni zabezpeleni d&innosti
a procest souvisejicich pfedevsim s

a) schvalovinim a kontrolou plateb dotacf,
b) provadénim plateb dotaci,

c) zatctovanim plateb dotaci,

d) dorucenim Zddosti o poskytnuti dotace a

e) dorufenim rozhodnuti v fizeni o poskytnutd
dotace, Zzidosti o platbu, zménovych hldseni
a dalsich obdobnych dokumentd v ramci pro-
vadéni Cinnost podle § 1 odst. 2.

#5) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 907/
/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/
/2013, pokud jde o platebni agentury a dali subjekty,
finan&ni fizeni, schvileni d&etni zdvérky, jistoty a pouziti
eura.”.

8. V § 11 se dopliui odstavce 8 a 9, které znéji:

»(8) Zadost o poskytnuti dotace a dalsi podani
uéinéné prostednictvim systému
Fondu nevyZaduje podepsani uznivanym elektro-
nickym podpisem.

informaéniho

(9) Dokument podle odstavce 7 pism. €) se po-
vazuje za dorueny okamzikem, kdy se do informac-
niho systému Fondu piihldsi Zadatel nebo jim pové-
fena osoba, kterda ma s ohledem na rozsah svého
opravnéni v rdmci informaéniho systému pfistup
k dokumentu. Nepfihldsi-li se do informa¢niho sy-
stému Fondu Zadatel nebo jim povéfenid osoba ve
lhtté 10 dnt ode dne, kdy byl dokument vloZen
do informaéniho systému, povazuje se tento doku-
ment za dorudeny poslednim dnem této lhity; to
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neplati, vylucuje-1i jiny pravni pfedpis nihradni do-
rucent.®.

9. V § 11a se na konci textu odstavce 4 dopliiuje
véta ,,V pripadé uzavieni dohody o spliatkich Fond
sjednd s pifjemcem dotace trok z prodleni a dalsi
podminky podle zvld$tniho pravniho predpisu'®);
po dobu udinnosti dohody o splatkich se piijemci
dotace netctuje pendle.”.

10. V § 11a se na konci textu odstavce 5 do-
pliiuje véta ,Fond nezahdji fizeni o uloZeni penile
podle odstavce 4, pokud vySe penile nepifesahuje
dastku stanovenou pifmo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie*).

) Cl. 27 providéciho nafizeni Komise (EU) & 908/2014 ze
dne 6. &ervence 2014, kterym se stanovi pravidla pro
uplatfiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dal3{
subjekty, finanéni fizeni, schvalovani dletni zavérky,
pravidla pro kontroly, jistoty a transparentnost.”.

11. V § 12 odst. 1 se za slova ,,zikona o lesich®
doplfiuji slova ,a Udaji z ustfedni evidence repro-
duké&niho materidlu podle zikona o obchodu s repro-
dukénim materidlem lesnich dfevin®.

12. V § 12 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Generdlni feditelstvi cel poskytuje Fondu
pro Glely &innosti podle § 1 odst. 2 pism. g) a h)
informace o vystupech a vstupech zboZi ze svych
evidenci, a to v rozsahu uvedeném v pfimo pouzi-
telném predpisu Evropské unie*).«.

13. V § 12 se dopliuji odstavce 6 a 7, které
véetné poznamky pod Carou &. 47 znéji:

»{6) Informace o poskytnutych dotacich, které
mi Fond povinnost zvefejiovat na zdklad¢é tohoto

zakona ¢1 jiného pravniho pfedpisu, zverejiiuje Fond
té7 jako oteviend data®).

(7) Informace zvefejnéné jako oteviend data
podle odstavce 6 museji zlstat zvefejnény nejméné
po dobu 10 let od data zvefenéni, nestanovi-li
zvldstni privni predpis jinou dobu zvefejnéni téchto
informaci.

¥y Zikon ¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informa-
cim, ve znéni pozdgjsich predpisti.®.

14. V § 12a odst. 9 se za slova ,,ddlkového pri-

zkumu Zemé“ vklidaji slova ,a druZicového sledo-

¢

vani“.

ClL v

Prechodné ustanoveni

Rizeni zahijend podle zdkona & 256/2000 Sb.,
ve znéni Uéinném prede dnem nabyti G¢innost to-
hoto zdkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokondi podle dosavadnich pravnich pted-
pist.

CAST TRETI
UCINNOST

CLv

Tento zdkon nabyva dlinnosti dnem 1. ledna
2020, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 39 a ¢l. 11T
bodd 3 aZ 5, kterd nabyvaji d¢innosti prvnim dnem
kalendainitho mésice nasledujiciho po dni jeho vy-
hl4seni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 24. &ervence 2019,

kterym se méni zdkon & 91/1996 Sb., o krmivech,

ve znéni pozdéj§ich predpist, a zidkon & 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o krmivech

CL 1

Zakon ¢&. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni za-
kona &. 244/2000 Sb., zakona &. 147/2002 Sb., zakona

& 320/2002 Sb., zikona & 21/2004 Sb., zakona
&. 444/2005 Sb., zakona & 553/2005 Sb., zakona
&. 214/2007 Sb., zakona & 227/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 33/2011 Sbh., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 279/2013 Sb. a zikona
¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V §1 odst. 1 se slova ,,Evropskych spolecen-
stvi') a v ndvaznosti na pifimo pouzitelné predpisy
Evropskych  spoledenstvi')*  nahrazuji  slovy
»Evropské unie') a v ndvaznosti na pfimo pouZitelné
predpisy Evropské unie'®)“ a slova ,odborného do-
zoru'?) nad dodrzovanim® se nahrazuji slovy ,vy-
konavajictho dfedni kontroly'?) dodrzovani.

Poznimky pod ¢arou &. 1 a 1la zngji:

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES ze
dne 7. kvdtna 2002 o neZadoucich latkach v krmivech, ve
znéni smérnice Komise 2003/57/ES, smérnice Komise
2003/100/ES, smérnice Komise 2005/8/ES, smérnice Ko-
mise 2005/86/ES, smérnice Komise 2005/87/ES, smér-
nice Komise 2006/13/ES, smérnice Komise 2006/77/ES,
smérnice Komise 2008/76/ES, smérnice Komise 2009/8/
/ES, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 219/2009, smérnice Komise 2009/124/ES, smérnice
Komise 2009/141/ES, smérnice Komise 2010/6/EU, na-
fizeni Komise (EU) & 574/2011, nafizeni Komise (EU)
&.277/2012, nafizeni Komise (EU) ¢&. 744/2012, nafizeni
Komise (EU) ¢. 107/2013, nafizeni{ Komise (EU) & 1275/
/2013, nafizeni Komise (EU) 2015/186 a nafizeni Ko-
mise (EU) 2017/2229.

13)

Smérnice Komise 2008/38/ES ze dne 5. bfezna 2008,
kterou se stanovi seznam uréenych uZziti krmiv pro
zvla$tni dlely vyZivy, ve znéni smérnice Komise 2008/
/82/ES, nafizeni Komise (EU) ¢&. 1070/2010, nafizeni
Komise (EU) ¢ 5/2014 a nafizeni Komise (EU)
¢ 1123/2014.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/
/2001 ze dne 22. kvéta 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych
spongiformnich encefalopadii, v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/
/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zisady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky tufad pro bezpelnost potravin a stanovi po-
stupy tykajici se bezpelnosti potravin, v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1829/
/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o geneticky modifikovanych
potravinich a krmivech, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1830/
/2003 ze dne 22. ¥ 2003 o sledovatelnosti a oznadovani
geneticky modifikovanych organismi a sledovatelnost
potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikova-
nych organismi a o zméné smérnice 2001/18/ES, v plat-
ném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1831/
/2003 ze dne 22. zafi 2003 o doplitkovych litkich pouzi-
vanych ve vyZzivé zvifat, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 183/
/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi poZa-
davky na hygienu krmiv, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/
/2005 ze dne 23. dnora 2005 o maximalnich limitech
rezidui pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného
a zivo&iiného pavodu a na jejich povrchu a o zméné
smérnice Rady 91/414/EHS, v platném znéni.

Natizeni Komise (ES) & 429/2008 ze dne 25. dubna 2008
o provédécich pravidlech k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypraco-
vani a podavani Zadosti a vyhodnocovani a povolovani
dopliikovych latek.

Natizeni Komise & 152/2009 ze dne 27. ledna 2009, kte-
rym se stanovi metody odbéru vzorkd a laboratorniho
zkouSen{ pro tfedni kontrolu krmiv, v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 767/
/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o uviddéni na trh a pouzi-
vani krmiv, o zméné& nafizeni (ES) &. 1831/2003 a o zru-
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Seni smérnice Rady 79/373/EHS, smérnice Komise 80/
/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/
/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnuti Komise
2004/217/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 669/2009 ze dne 24. &ervence
2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 882/2004, pokud jde o zesilené
tfedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin ji-
ného nez zivo&isného plivodu, a kterym se méni rozhod-
nuti 2006/504/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/
/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o hygienickych pravidlech
pro vedlej§i produkty Zivolisného plvodu a ziskané
produkty, které nejsou uréeny k lidské spotfebé, a o zru-
Seni nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich
produktech Zivo&isného pavodu), v platném znéni.
Nafizeni Komise (EU) & 142/2011 ze dne 25. Gnora
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 1069/2009 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejdi produkty Zivocisného puvodu a zis-
kané produkty, které nejsou urleny k lidské spotfebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o uréité
vzorky a pfedméty osvobozené od veterinarnich kontrol
na hranici podle uvedené smérnice.

Provadéci nafizeni Komise (EU) &. 884/2014 ze dne
13. srpna 2014, kterym se stanovi zvla$ini podminky do-
vozu nékterych krmiv a potravin z nékterych tfetich
zemi v diisledku rizika kontaminace aflatoxiny a kterym
se zruluje nafizeni (ES) & 1152/2009, v platném znéni.
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/175 ze dne
5. Gnora 2015, kterym se uklddaji zvlaSini podminky
pouzitelné na dovoz guarové gumy pochazejici nebo za-
silané z Indie vzhledem k rizikiim kontaminace penta-
chlorfenolem a dioxiny.

Natizeni Komise (EU) 2015/786 ze dne 19. kvétna 2015,
kterym se definuji kritéria pfipustnosti pro dekontami-
nalni postupy pouZzivané na produkty uréené ke krmeni
zvifat, jak stanovi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/32/ES.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/6 ze dne 5. ledna
2016, kterym se stanovi zvla$tni podminky pro dovoz
krmiv a potravin pochdzejicich nebo odesilanych z Ja-
ponska po havérii v jaderné elektrirné Fuku¥ima a kte-
rym se zruSuje provadéci nafizeni (EU) & 322/2014,
v platném znéni.

Natizeni Rady (Euratom) 2016/52 ze dne 15. ledna 2016,
kterym se stanovi nejvy33i pfipustné drovné radioaktivni
kontaminace potravin a krmiv po jaderné havérii nebo
jiném pfipadu radiaéni mimofidné situace a zrusuji na-
fizeni (Euratom) & 3954/87 a nafizeni Komise (Eura-
tom) ¢. 944/89 a (Euratom) ¢. 770/90.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontrolich a jinych
tfednich &nnostech provadénych s cilem zajistit uplat-
flovani potravinového a krmivového priva a pravidel ty-
kajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek
zvifat, zdravi rosdin a p¥ipravki na ochranu rostlin,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

. 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES)
1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014,
(EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES)
& 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/
/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/
/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 854/2004 a (ES) & 882/2004, smérnic
Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/
/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti
Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolich).”.

2. V§1odst 1,§2 odst. 1 pism. b), § 2 odst. 3,
§ 7 odst. 1 pism. a) a v § 19a odst. 2 pism. 1), m), o),
q) a r) se slova ,,Evropskych spolecenstvi® nahrazuji
slovy ,,Evropské unie®.

0 0%

3. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 2 znf:

»2) Zikon & 378/2007 Sb., o 1&ivech a 0 zménich nékterych
souvisejicich zdkont (zdkon o 1é¢ivech), ve znéni poz-
dgjsich predpisti.®.

4. V § 2 odst. 1 pism. b) se slovo ,zakonem®*)“
nahrazuje slovem ,zakonem'®)“.

Poznimka pod arou ¢&. 2a se zrusuje.

5. V § 2 odst. 1 se pismena c) a d) zruSuji.
Dosavadni pismena €) az g) se oznaluji jako pisme-
na ¢) az e).

6. V § 2 odst. 1 se na konci pismene d) dopliiuji

slova ,ale nevyrdbi je,“.

7. V § 2 odst. 2 se pismena a) a b) véetné po-
znamky pod ¢arou ¢. 2b zrusuji.

Dosavadni pismena ¢) az g) se oznaluji jako pisme-
na a) az e).

8. V § 2 odst. 2 pism. a) se slova ,,jako dodava-
tel zrusuji.

9. V § 2 odst. 2 pism. c) se slova ,,Evropského
spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

10. V § 3 odst. 3 se slova ,provadécim pravnim
predpisem® nahrazuji slovy ,pfedpisy Evropské
unie”)“ a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Krmiva obsahujici nezddouci litky je mozné pouZit
ke krmeni pouze po dekontaminaci provedené v sou-
ladu s pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské

. 25y «
unie™).“.

Poznimky pod carou &. 24 a 25 zndji:

»21) Napiiklad nafizeni Komise (EU) & 574/2011, kterym se
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méni pfiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/32/ES, pokud jde o maximalni limity dusitant, me-
laminu, Ambrosia spp. a o kfizovou kontaminaci urd-
tymi kokcidiostatiky a histomonostatiky, a kterym se
konsoliduji pfilohy I a II uvedené smérnice, nafizeni
Komise (EU) & 277/2012, kterym se méni pfilohy I
a II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/
/32/ES, pokud jde o maximilni obsahy a akéni prahy
dioxind a polychlorovanych bifenyll, nafizeni Komise
(EU) &. 744/2012, kterym se méni piilohy I a IT smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde
o maximalni obsahy arsenu, fluoru, olova, rtuti, endosul-
fanu, dioxint, Ambrosia spp., diclazurilu a lasalocidu
sodného A a o akéni prahy pro dioxiny, nafizeni Komise
(EU) & 107/2013, kterym se méni pfiloha I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde
o maximélni obsahy melaminu v krmivech v konzervich
pro zvifata v zdjmovém chovu, nafizeni Komise (EU)
&.1275/2013, kterym se méni pfiloha I smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde o ma-
ximalni obsahy arsenu, kadmia, olova, dusitanti, hof&i¢-
ného oleje tékavého a Skodlivych botanickych neéistot,
nafizeni Komise (EU) 2015/186, kterym se méni pfilo-
ha I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/
/ES, pokud jde o maximdlni obsahy arsenu, fluoru,
olova, rtuti, endosulfanu a semen druhu Ambrosia.

25) Nafizeni Komise (EU) 2015/786.%.

11. V § 3 odstavec 5 véetné poznamky pod ¢a-
rou ¢. 16 znf:

»{5) Dovozce produktd ke krmeni, které pod-
léhaji dovozni kontrole podle piedpisi Evropské
unie'®), popiipadé jind osoba povéfeni dovozcem,
jsou povinni Ustfednimu kontrolnimu a zkugebnimu
ustavu zemédélskému (ddle jen ,,Ustav®) v misté sta-
noveném jako misto provedeni dovozni kontroly
podle § 16¢ ozndmit pisemné predpokladany den do-
vozu takové partie krmiva nebo zisilky a udaje o do-
kladech, které doprovizeji zisilku nebo parti
krmiva, jakmile se o nich dozvi. Udaje podle véty
prvni je dovozce povinen ozndmit i celnimu Gfadu
piislusnému podle mista provedeni dovozni kon-
troly alespoti 1 pracovni den pfed fyzickym pficho-
dem zasilky.

16y Napfiklad nafizeni Komise (ES) & 669/2009, v platném
znéni, provadéci nafizeni Komise (EU) & 884/2014,
v platném znéni, providéci nafizeni Komise (EU)
2015/175.%.

12. V § 3 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 6.

13. V § 3 odst. 6 pism. b) se slova ,a jejich vy-

obrazeni® zrusuji.

14. V § 3 odst. 6 pismeno c) znt:

»¢) kategorie krmnych surovin k oznaovani krmiv
pro zvirata neur¢end k produkci potravin,”.

15. V § 3 odst. 6 pism. e) se slova ,,Evropskych
spoleenstvi’®)* nahrazuji slovy ,Evropské unie®®)“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 3b zni:

»°?) Napiiklad providéci nafizeni Komise (EU) 2017/1490
o povoleni chloridu manganatého tetrahydritu, oxidu
manganatého, sfranu manganatého monohydratu, che-
litu manganu aminokyselin hydratu, chelitu manganu
a bilkovinnych hydrolyzati, manganatého cheldtu gly-
cinu, hydratu a monochloridu-trihydroxidu dimangana-
tého jako doplitkovych latek pro viechny druhy zvifat,
provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/249 o povoleni
taurinu, §-alaninu, L-alaninu, L-argininu, L-asparagové
kyseliny, L-histidinu, D,L-isoleucinu, L-leucinu, L-fe-
nylalaninu, L-prolinu, D,L-serinu, L-tyrosinu, L-me-
thioninu, L-valinu, L-cysteinu, glycinu, glutamacu sod-
ného a L-glutamové kyseliny jako doplitkovych litek
pro viechny druhy zvifat a L-cysteinu hydrochloridu,
monohydritu, pro viechny druhy zvifat kromé kodek
a psd, provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1090
o povoleni pfipravku z endo-1,4-beta-xylanizy a endo-
-1,3(4)-beta-glukanizy z Komagataella pastoris (CBS
25376) a Komagataella pastoris (CBS 26469) jako do-
plitkové latky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice,
vykrm kriit, kufice nebo odchov viech druht ptactva,
odstavena selata a men3inové druhy prasat (po odstavu)
(drZitel povoleni Kaesler Nutrition GmbH).“.

16. V § 3 se na konci odstavee 6 tecka nahrazuje
darkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»I) podminky pro skladovini objemnych krmiv na

¥ o€

zemédélské pudé.”.

17. V § 4 odst. 3 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které znf:

»¢) kontaktni adresu elektronické posty, pripadné
telefon, pokud jimi Zadatel disponuje,”.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-

na d) a e).

18. Poznamka pod ¢arou &. 6 zni:

»8) § 504 ob&anského zdkoniku.®.
19. V § 4 odst. 4 se pismeno d) zruuje.

Dosavadni pismena €) aZ m) se oznaluji jako pis-
mena d) az |).
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20. V § 4 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno m), které zni:
»m) pisemné prohldSeni o zpracovani analyzy rizi

a stanoveni kritickych kontrolnich bodd

(HACCP)*).«.

21. V§ 4 odst. 6 av § 5 odst. 6 se text ,,a) aZ ¢)“
nahrazuje textem ,a), b) a d)“.

22.V § 4 odst. 7 av § 5 odst. 7 se &islo ,5¢
nahrazuje &islem ,,6%.

23.V § 4 odst. 8 pism.b) a v § 5 odst. 8
pism. b) se slova ,Evropskych spoledenstvi®)«
hrazuji slovy ,Evropské unie®)«.

na-

24. V § 4 se dopliui odstavce 11 aZz 14, které
véetné poznamky pod arou &. 26 znéji:

»{11) Pokud provozovatel pferusi vykon
schvalované ¢innosti na dobu del3i nez 1 rok, je po-
vinen o tomto bez zbyte¢ného odkladu pisemné in-
formovat dstav.

(12) Jestlize provozovatel oznami Ustavu pferu-
Seni vykonu dinnosti, je provozovani této Cinnosti
preruseno dnem doruceni ozndmeni o preruSeni této
dinnost Ustavu nebo pozdésim datem uvedenym
v ozndmeni. PreruSeni ¢innosti provozovatele kondi
dnem uvedenym v ozndmen.

(13) Pokracovani v provozovani ¢innosti pred
uplynutim doby, na kterou bylo provozovani &in-
nosti preruseno podle odstavce 12, je provozovatel
povinen pfedem pisemné ozndmit Ustavu. V provo-
zovani ¢innost je mozno pokracovat nejdfive dnem
doruceni ozndmeni o pokradovini v provozovani
dinnost Ustavu nebo pozdésim datem uvedenym
v oznameni.

(14) Provozovatel je povinen na Zddost ustavu
bez zbyteéného odkladu sdélit, zda ¢innost vyko-
nava, a dolozit doklady prokazujici provozovani této
¢innosti’®).

26) Cl. 15 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625.%.

25. V § 5 odst. 3 se za pismeno b) vklada nové
pismeno c), které znf:
»¢) kontaktni adresu elektronické posty, pifipadné
telefon, pokud jimi Zadatel disponuje,”.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-

na d)ae).

26. V § 5 odst. 4 se pismeno d) zruSuje.

Dosavadni pismena ¢) az 1) se oznaluji jako pisme-

na d) az k).
27. V § 5 odst. 4 pismeno 1) zni:

»1) pisemné prohldSeni o zpracovani analyzy rizik
a stanoveni kritickych kontrolnich bodd
(HACCP) nebo pouzivani spravné praxe podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho pozadavky na hygienu krmiv’°),*.

28. V § 5 se na konci textu odstavee 5 dopliiuji
slova ,a niklady za odborné a zkusebni ukony spo-
jené s registralnim fizenim ve vy$i stanovené zvlast-
nim privnim predpisem o nihraddch ndkladd za od-
borné a zkusebni dkony>>)«.

29. V § 5 se doplfiuji odstavce 11 az 14, které
znéji:

»{11) Pokud provozovatel pferusi vikon regis-
trované ¢innosti na dobu del§i nez 1 rok, je povinen
o tomto bez zbyte¢ného odkladu pisemné informo-
vat Ustav.

(12) Jesthize provozovatel oznami Gstavu pferu-
Seni vykonu dinnosti, je provozovani této ¢innosti
preruseno dnem doruceni ozndmeni o preruseni této
dinnost Ustavu nebo pozdésim datem uvedenym
v ozndmeni. Pferueni ¢innosti provozovatele konéi
dnem uvedenym v ozndmeni.

(13) Pokracovani v provozovani Cinnosti pred
uplynutim doby, na kterou bylo provozovani &in-
nosti preruseno podle odstavce 12, je provozovatel
povinen pfedem pisemné oznimit Ustavu. V provo-
zovani ¢innost je mozno pokrafovat nejdfive dnem
doruceni ozndmeni o pokraovini v provozovani
dinnost Ustavu nebo pozdésim datem uvedenym
v oznameni.

(14) Provozovatel je povinen na zddost Ustavu
bez zbyteéného odkladu sdélit, zda ¢innost vyko-
navi, a dolozit doklady prokazujici provozovani této
¢innosti®®).«

30. V § 6 odst. 1 se slova ,urditych proteino-
vych krmiv,” zrusuji.
31. V § 7 odst. 2 se za slova ,zahdjenim vy-

roby“ vkladaji slova ,,druh vyribéného krmiva,”.

32. V § 7 se na konci textu odstavce 3 dopliiuje
text ,,(HACCP)“.
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33. V § 7 odst. 4 se slova ,,Evropskych spole-

Censtvi €)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie’®)<.

34. V § 7 odst. 5 se slova ,,Evropskych spole-
Eenstvi™)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®®)<.

Poznidmka pod Carou ¢. 91 se zrusuje.

35. V § 10 odst. 1 se slova ,Evropskych spole-

v A7 3 . .
Censtvi ") nahrazuji slovy ,,Evropské unie')*.

36. V § 10 odst. 2 se text ,odst. 5“ nahrazuje
textem ,,odst. 6.

37. V § 10 odst. 3 se slova ,,Evropskych spole-
enstvi™™)* nahrazuji slovy ,Evropské unie”™)<.

38. V § 14 odst. 1 se slova ,,Evropskych spole-

v 9 [ - .
Censtvi )“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie”©).

39. Poznamka pod ¢arou ¢&. 10 zni:

) Napftiklad § 39 zdkona &. 166/1999 Sb., ve znéni pozdéj-
$ich pfedpist, § 57 zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané
vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich za-
kont, ve znéni pozdéjsich predpisd, zikon & 350/2011
Sb., o chemickych litkich a chemickych smésich
a 0 zméné& nékterych zikond (chemicky zikon), ve znéni

pozdéjsich pfedpisd.”.
40. Nadpis st tfeti znf:

LUREDNI KONTROLY A JINE UREDNI
CINNOSTI®.

41. V § 16 odst. 1 se slova ,na vlastni naklady
odborny dozor'")* nahrazuji slovy ,ufedni kon-
troly®, slova ,pfedpisy Evropskych spoledenstvi'?)*
se nahrazuji slovy ,jinym pridvnim pfedpisem a pfed-
pisy Evropské unie'?)“ a slova ,Evropskych spole-
Censtvi® se nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

Poznidmka pod Carou &. 11 se zrusuje.

Poznimka pod ¢arou ¢. 12 zni:

') Napiiklad &l. 2 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, § 2 zikona & 255/2012 Sb,,
o kontrole (kontrolni ¥ad).”.

42. V§16 odst. 2, § 17 odst. 1 av § 17 odst. 3
se slova ,odborného dozoru“ nahrazuji slovy
»Ufedni kontroly*“.

43. V § 16 odst. 3 se slova ,,po dobu 6 mésich
ode dne dorudeni vzorku do laboratofe® nahrazuji
slovy ,po dobu 60 dnt ode dne ozndmeni vysledku
jejich hodnoceni kontrolované osobé”.

44. Pozniamka pod arou ¢. 12a zni:

52 €L 79 odst. 2 pism. ¢) nafizen{ Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625.%.

45. V § 16 se dopliui odstavce 8 a 9, které
véetné poznamky pod ¢arou &. 27 znéji:

»(8) Za odebrané kontrolni vzorky se kontro-
lované osobé poskytne nihrada ve vy3i ceny, za kte-
rou kontrolovand osoba krmivo, dopliikovou latku
nebo premix v dobé jejitho odebrini bézné na trhu
prodava; nelze-li tuto cenu uréit, pak za nihradu ve
vyS$i ceny, za kterou kontrolni vzorky pofidila, pii-
padné za cenu tcelné vynaloZenych nikladd, pokud
o nahradu pozada ve 1htt€ do 6 mésich ode dne, kdy
byla seznimena se skuteCnosti, Ze krmivo, do-
plitkova latka nebo premix splnily poZzadavky stano-
vené zvlastnimi pravnimi predpisy nebo pfimo pou-
zitelnymi pfedpisy Evropské unie’*). Naihrada se
kontrolované osobé poskytne ve lhité do 60 dnd
ode dne, kdy o ni pozidala.

(9) V ramci vykonédvanych jinych dfednich ¢in-
nosti vyddva dstav v piipadech a za podminek uve-
denych v ¢l. 87 az 89 a 91 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 tfedni osvédZeni
a ufedni potvrzeni. Zadatel o vydani dfedniho
osvédleni a ufedniho potvrzeni je povinen uhradit
ustavu naklady spojené s jejich vydanim podle pro-
vadéctho pravniho predpisu®).

27y Cl. 80 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625.
Vyhlaska & 221/2002 Sb., ve znéni pozd§sich pfed-
pist.®.
46. V § 16b odst. 2 se slova ,Evropskych spo-

le¢enstvi® ) nahrazuji slovy ,,Evropské unie®®)«.

47. Za § 16b se vklada novy § 16c, ktery vCetné
nadpisu a poznimek pod ¢arou &. 28 a 29 zni:

»§ 16¢

Kontrola dovozu krmiv ze tfetich zemi
a mista jejiho provadéni

(1) Ustav provadi v souladu s predpisy Evrop-
ské unie kontrolu dovozu krmiv ze tfetich zemi®®)
Kontrola podle véty prvni se provadi na stanovistich
hrani¢ni kontroly (déle jen ,stanovisté“) urlenych
v souladu s predpisem Evropské unie na dzemi Ces-
ké republiky®”). Aktualizovany seznam stanovist na
tzemi Ceské republiky urdi dstav, zvefejiiuje ho na
svych internetovych strankdch a zasild Evropské ko-
misi a ostatnim ¢lenskym stdtdm Evropské unie.
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(2) Pti dovozu produktt ke krmeni kontroluje
celni ufad zaroveni se zasilkou také rozhodnud
o schvileni provozu dovozce podle § 4 nebo roz-
hodnuti o registraci provozu dovozce podle § 5 a do-
klady doprovizejici zasilku poZadované predpisy
Evropské unie'®).

2y Cl 43, &. 44 odst. 1 a &. 45 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625.
Natizeni Komise (ES) & 669/2009, v platném znéni.
Provadéci nafizeni Komise (EU) & 884/2014, v platném
znéni.
Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/175.

29y Cl. 44 odst. 3, &l. 59, &. 60, &l. 62 a 63 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/625..

48. V § 17 odst. 3 se slova ,,ve Véstniku Ustied-
niho kontrolntho a zkuSebniho ustavu zemédél-
ského“ nahrazuji slovy ,na svych internetovych
strankach“.

49. V § 17 odst. 8 se slova ,Evropskych spole-
enstvi'®)“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie'?).

Poznimka pod ¢arou ¢. 13 zni:

»?) Cl. 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625.“.

50. V § 17 odstavec 9 véetné poznamky pod
Carou ¢. 18 znf:

»(9) Ustav na svych internetovych strinkich
zvefeyni metody a postupy laboratorniho zkouseni
pfi Ufedni kontrole produktd ke krmeni, pokud
nejde o metody a postupy stanovené predpisy
Evropské unie'®).

¥ Cl. 11 a 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625.
Natizeni Komise (ES) & 152/2009, v platném znéni.“.

51. V § 18 odstavec 1 zni:

»{1) Jestlize ustav pi1 vykonu dfedni kontroly
zjist], ze krmivésky provoz, krmivo, doplikovi
latka nebo premix nespliiuji pozadavky tohoto zi-
kona, provadécich pravnich pfedpist nebo predpist
Evropské unie, ulozi rozhodnutim nebo opatfenim
obecné povahy provozovateli opatfeni podle ¢l. 138
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/625.“.

Poznidmka pod Carou ¢. 13a se zrusuje.

52. V § 18 odst. 2 se slova ,postupuje podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

v

¢ 178/2002 a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) <. 882/2004'*)“ nahrazuji slovy ,postu-
puje podle ¢l. 15 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002, v platném znéni, a ¢l. 137
a 138 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625%.

Poznidmka pod Carou ¢. 13b se zrusuje.
53. V § 18 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4

54. V § 18 odst. 3 se text ,2 a 3“ nahrazuje
textem ,,1 a 2%.

55. V § 19a odst. 2 pism. a) se text ,,1 aZ 6
nahrazuje textem ,,1 az 4“.

56. V. § 19a odst. 2 pism. b) se text ,§ 4
odst. 8,“ nahrazuje slovy ,,§ 4 odst. 9 nebo preruseni
Cinnosti podle § 4 odst. 11 anebo nesplni nékterou
z povinnosti podle § 4 odst. 13 nebo 14,

57. V § 19a odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,ne-
oznami“ vklida slovo ,Ustavu® a text ,,§ 5 odst. 8,“
se nahrazuje slovy ,,§ 5 odst. 9 nebo pferuseni ¢in-
nosti podle § 5 odst. 11 anebo nesplni nékterou z po-
vinnosti podle § 5 odst. 13 nebo 14,“.

58. V § 19a odst. 2 pism. f) se za slovo ,ne-
oznami“ vkladaji slova ,,druh vyrabéného krmiva,”.

59. V § 19a odst. 2 se pismeno k) zrusuje.

Dosavadni pismena 1) aZ r) se oznacuji jako pisme-
na k) az q).

60. V § 19a odst. 2 pism. o) se slova ,Evrop-
skych spoledenstvi’) nahrazuji slovy ,Evropské

. 9
unie ).

61. V § 19a se za odstavec 2 vkladd novy od-
stavec 3, ktery znf:

»{3) Dovozce nebo jind osoba povéfend dovoz-
cem se dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou
z povinnosti podle § 3 odst. 5.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

62. V § 19a odst. 5 pism. a) se text ,az 1) na-
hrazuje textem ,az k).

63. V § 19a odst. 5 pism. b) se text ,m) aZ q)“
nahrazuje textem ,l) aZ p)“ a text ,odstavce 3 se
nahrazuje textem ,odstavce 4“.
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64. V § 19a odst. 5 pfsm. c) se text ,,f) nebo r)“
nahrazuje slovy ,,f) nebo q) nebo podle odstavce 3.

65. V § 20 odst. 1 se slova ,,Evropskych spole-
Censtvi”')“ nahrazuji slovy ,Evropské unie”')«.

66. V § 20 odst. 3 se slovo ,spravy”®)“ nahra-

zuje slovem ,spravy'€)«.

67. § 21a véetné nadpisu a poznimky pod ¢arou
¢. 30 znt:

»§ 21a

Biologické zkou$eni

(1) Za ulelem zajisténi bezpelnosti produkce
potravin a krmiv podle pfedpist Evropské unie’®)
a k ovéfeni pravdivosti tvrzeni v oznaleni produktd
ke krmeni podle ¢lanku 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 767/2009 dstav provadi
biologické zkouSeni krmiv véetné zkouSeni jakosti
zivod&isnych produked.

(2) V ramci této éinnosti Ustav zajisti provedeni
biologické testace k ovéfeni produkéni dcinnosu, ke
stanoveni optimilniho uZzid a k nezdvislému porov-
nani Géinkd produktd ke krmeni.

*%) Napiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 767/2009, v platném znéni, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 183/2005, v platném znéni.“.

Poznimky pod ¢arou &. 13d a 13e se zruSuji.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Sprdvni fizeni, kterd byla zahdjena podle zdkona
¢. 91/1996 Sb., ve znéni Géinném pfede dnem nabyt
Uéinnosti tohoto zdkona, a nebyla pfede dnem na-
byti Géinnosti tohoto zdkona pravomocné skondena,
se dokondi podle zikona ¢. 91/1996 Sb., ve znéni
udinném prede dnem nabytd déinnost tohoto zi-
kona.

Cl 11
ZruSovaci ustanoveni
Vyhldska ¢. 415/2009 Sb., o stanoveni poza-
davkd na odbér vzorkd a zplisobu zvefejnéni metod

laboratorniho zkouSeni produktt ke krmend, se zru-
Suje.

ClL v
Technicky predpis
Tento zikon byl oznimen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. a1 2015 o postupu pii poskytovani informact
v oblasti technickych pfedpist a pfedpist pro sluzby

informaéni spolecnosti.

CAST DRUHA

Zména zikona o spravnich poplatcich

CLv

Polozka 93 pfilohy k zikonu ¢&. 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢. 182/2008
Sb. a zakona &. 279/2013 Sb., se méni takto:

1. Slova ,Vydani rozhodnuti“ se nahrazuji
slovy ,Phijeti Zddosu™.

2. Slova ,do ob&hu’*“ se nahrazuji slovy
,na trh>")«.

3. Slova
,na trh*.

-do obéhu“ se nahrazuji slovy

4. V pismeni e) se ¢astka ,,K& 1 000“ nahrazuje
Sastkou ,,K¢& 2 000“.

5. V pismeni f) se &astka ,K& 100“ nahrazuje
Castkou ,, K& 500%.

Cl VI

Prechodné ustanoveni

Bylo-li fizeni ve véci predmétu poplatku zaha-
jeno piede dnem nabyt udinnosu tohoto zikona,
vybere se poplatek podle dosavadnich pravnich
predpist, a to 1 v pfipadech, kdy se poplatek stane

splatnym v den nebo po dni nabyti G¢innosti tohoto
zdkona.

CAST TRETI
UCINNOST

ClL VII

Tento zdkon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalendarntho mésice nasledujiciho po dni
) p
jeho vyhladsSeni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. éervence 2019,

kterym se méni zdkon & 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkich a 0 zméné nékterych zikonu

(z4dkon o investi¢nich pobidkich), ve znéni pozdéjsich predpisti, a zdkon &. 435/2004 Sb.,

o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o investi¢nich pobidkich

CL 1

Zikon ¢&. 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkach
a o zméné nékterych zdkonud (zdkon o investi¢nich
pobidkach), ve znéni zdikona &. 453/2001 Sb., zdkona

& 320/2002 Sb., zikona & 19/2004 Sb., zikona
&. 436/2004 Sb., zikona & 62/2005 Sb., zikona
&. 443/2005 Sb., zakona & 159/2007 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zakona & 457/2011 Sb., zakona
& 192/2012 Sb., zakona & 407/2012 Sb. a zikona
¢. 84/2015 Sb., se méni takto:

1. Na konci textu poznamky pod Carou &. 1 se
dopliuji slova ,, , v platném znéni®.

2. V § la odst. 1 pism. a) bodé 5 se slovo ,,ma-
jetku')“ nahrazuje slovem ,majetku.

Poznidmka pod Carou &. 14 se zrusuje.

3. V § la odst. 1 pismeno b) zni:

»b) investiéni akci investice do dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku uskutenéna
na tGzemi Ceské republiky v rimci podnikani
pifjemce investi¢ni pobidky,”.

4. V § 1a odst. 1 pism. ¢) bodé 3 se slovo ,,za-
fizeni'®)* nahrazuje slovem ,zafizeni®.

Poznidmka pod arou &. 16 se zrusuje.

5. V § la odst. 1 pismena d) aZz f) véetné po-
znamky pod &arou ¢. 26 znéji:

»d) pfijemcem investi¢ni pobidky podnikajici prav-
nickd nebo fyzickd osoba, které bylo vydino
rozhodnuti o piislibu investiéni pobidky (dile
jen ,,rozhodnuti o piislibu®),

e) strojnim zafizenim dlouhodoby hmotny maje-
tek, ktery spadd do kapitol 84, 85 nebo 90 cel-
niho sazebniku®®), nebo technické zhodnoceni
dlouhodobého hmotného majetku, ktery spada
do kapitol 84, 85 nebo 90 celniho sazebniku®®),

f) dlouhodobym hmotnym a nehmotnym majet-
kem dlouhodoby hmotny a nehmotny majetek
podle pravnich pfedpist upravujicich Géetnictvi,

2¢) Nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. ervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleném
celnim sazebniku, v platném znéni.”.

6. V § la odst. 1 se pismena g) aZ 1) zruSuji.
Dosavadni pismeno m) se oznaluje jako pismeno g).

7. V § 1a odst. 1 pism. g) se slova ,pracovnich
mist ve srovnani s primérem” nahrazuji slovy ,za-
méstnanct v misté realizace investiéni akce ve srov-
nani s primérnym poctem zaméstnancl v misté rea-
lizace investuéni akce®, slovo ,nebo“ se nahrazuje
darkou a na konci textu pismene se dopliiuji slova
»nebo dlouhodobé pobyvajicim rezidentem v Evrop-
ské unii na dzemi Ceské republiky podle zvlastniho
pravniho pfedpisu'®)«.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 18 zni:

L%) § 83 zdkona & 326/1999 Sb., o pobytu cizinch na dzemi
Ceské republiky a o zmén& nékterych zikonil, ve znéni
pozdé&jsich predpisti®.

8. V § 1a se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
darkou a doplfiuje se pismeno h), které znf:

»h) podtem zaméstnancl v misté realizace investéni
akce evidenéni pocet zaméstnancd piijemce in-
vesti¢ni pobidky s mistem vykonu price v misté
realizace investi¢ni akce prepoclteny na stanove-
nou tydenni pracovni dobu®?).«.

9.V § la odst. 2 se slova ,a sluzby agentur
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prace” nahrazuji slovy ,, , sluzby agentur price a na
oblasti, ve kterych nelze poskytnout regiondlni in-
vestiéni podporu nebo podporu na vzdélavani podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie®).

10. Za § 1b se vkladd novy § 1c, ktery véetné
nadpisu a poznimky pod arou ¢&. 27 zni:

»§ 1c
Typy investicnich akci

(1) Investiini pobidku lze poskytnout na inves-
uéni akei, kterd je realizovina

a) v oborech zpracovatelského primyslu'®) za
ulelem zavedeni vyroby, zvyseni vyrobni kapa-
city, rozsifeni vyrobniho sortimentu o nové vy-
robky nebo zisadni zmény celkového vyrob-
niho postupu podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie'),

b) v technologickém centru za telem jeho vybu-
dovani, zvySeni kapacity nebo rozsifeni vy-
stupu o nové produkty podle pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie'), pfi¢em? zamé-
fenim technologického centra je aplikovany vy-
zkum, vyvoj a inovace'’) technicky & jinak
vyspélych vyrobkl, technologii a vyrobnich
procest, véetné tvorby a inovace jejich soft-
waru, nebo

c) v centru strategickych sluZeb za ucelem zahdjeni
jeho Cinnosti, zvySeni kapacity nebo rozsifeni
vystupu o nové sluzby podle pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie'), pfi¢em? cen-
trum strategickych sluZeb miZze byt realizovino
ve formé

1. centra pro tvorbu softwaru se zaméfenim na
- . 17 - [P
tvorbu nového nebo inovace™) stdvajictho
softwaru,

2. datového centra se zaméfenim na uklddani,
tidéni a spravu dat,
3. opravirenského centra se zaméfenim na
opravu technicky vyspélych zafizeni, nebo
4. centra sdilenych sluzeb se zaméfenim na pre-
vzeti fizeni, provozu a administrace vnitinich
Ginnosti od ovladajici nebo ovlidané oso-
by?”) nebo od smluvnich partnerd, pro které
nejsou tyto innosti pfedmétem podnikani.
(2) Na zdkladé analyzy ekonomického a pri-
myslového vyvoje Ceské republiky, vyvoje miry ne-
zaméstnanosti v Ceské republice a zhodnoceni do-

sud podpofenych investi¢nich akei zpracované mi-
nisterstvem ve spoluprdci s ostatnimi dotéenymi
Ustfednimi sprévnimi dfady stanovi vlada nafizenim,
na které typy investcnich akei uvedené v odstavci 1
muUZe ministerstvo za G¢elem podpory hospodafské-
ho rozvoje a vytvareni pracovnich mist investi¢ni

pobidku poskytnout.

(3) Schvali-li vlada pro investiéni akci poskyt-
nuti investini pobidky podle § 1a odst. 1 pism. a)
bodu 5, jednd se o strategickou investi¢ni akei. Typy
investi¢nich akci, na které 1ze poskytnout investi¢ni
pobidku podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 5, stanovi
vlidda nafizenim na zikladé analyzy ekonomického
a pramyslového vyvoje Ceské republiky, vyvoje
miry nezaméstnanosti v Ceské republice a zhodno-
ceni dosud podpofenych investi¢nich akef.

27y § 74 az 78 zdkona & 90/2012 Sb., o obchodnich korpo-
racich, ve znéni pozdé&jsich pfedpist.”.

11. V § 2 odst. 2 se na konci pismene c) ¢irka
nahrazuje teckou a pismeno d) se zruSuje.

12. V § 2 odstavce 3 a 4 znédji:

»{3) Dalsimi vSeobecnymi podminkami, sta-
novi-li tak vlida nafizenim, jsou

a) pofizeni dlouhodobého hmotného a nehmot-
ného majetku podle § 6a odst. 1 pism. a) nej-
méné v hodnoté stanovené nafizenim vlady,
a to do 3 let od vydani rozhodnuti o pfislibu,

b) vytvofeni novych pracovnich mist nejméné
v poltu stanoveném naiizenim vlidy, a to do
3 let od vydani rozhodnuti o pfislibu, nebo

¢) realizace investiéni akce v ramci ¢innosti, kterd
zvySuje hodnotu provddéné innosti prostied-
nictvim vyuzid kvalifikované pracovni sily nebo
pokrodilych technologif a kterou stanovi vlida
nafizenim (dile jen ,&innost s vyssi pfidanou
hodnotou®), a to do 3 let od vydani rozhodnut
o piislibu.

(4) Vlada nafizenim stanovi pro kazdy typ in-
vesti¢ni akce, kterd z dalsich vSeobecnych podminek
podle odstavce 3 se pouZije a ve kterych regionech
Ceské republiky. Minimalni hodnotu dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku, minimalni pocet
novych pracovnich mist a ¢innosti s vyssi pfidanou
hodnotou, v zavislosti na typu investicni akce, re-
glonu, v némz md byt investi¢ni akce realizovina,
a velikosti pfijemce investiéni pobidky stanovi vlida
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naffzenim na zikladé analyzy ekonomického a pru-
myslového vyvoje Ceské republiky, v§voje miry ne-
zamé&stnanosti v Ceské republice a zhodnoceni do-
sud podpofenych investi¢nich akei.”.

13. V § 2 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako od-
stavce 5 az 7.

14. V § 2 odst. 5 se slova ,,3 pism. b) a od-
stavce 4 pism. a)“ nahrazuji textem ,,3 pism. a)“.

15. V § 2 se odstavec 6 zrusuje.
Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 6.

16. V § 3 odst. 1 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , kterd md v rdmci svého podnikani
alesponi 2 skonfend Gcetni nebo zdatiovaci obdobi®
a véta posledni se nahrazuje vétou ,Vzor tiskopisu
pro uplatnéni zdméru ziskat investiéni pobidku sta-
novi vlada nafizenim.“.

17. V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,,v ¢lenéni za
Ceskou republiku a ¢lenské staty Evropské unie za
posledni tfi Gletni nebo zdafiovaci obdobi“ zrusuji.

18. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene d)
doplfiuji slova ,a spotifebu energie energetického
hospodaifstvi podle zikona upravujictho hospodafte-
ni s energii v misté realizace investidni akce®.

19. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene g)
doplfiuji slova ,,a volbu zpuasobilych nikladd podle
§ 6a odst. 1°.

20. V § 3 odst. 2 pism. h) se slova ,investi¢nich
akcich® nahrazuji slovy ,investicich Zadatele nebo
osob povaZovanych za podniky propojené s Zadate-
lem podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie”)* a slova ,,jednoho kraje 7adatelem nebo oso-
bami povazovanymi za jeden podnik podle pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravuyjiciho
oblast podpory de minimis**)* se nahrazuji slovy
»kraje, ve kterém ma byt investucni akce realizovana,
a na néz byla poskytnuta nebo je Ziddna vefejna
podpora, kterd je regiondlni investiéni podporou po-
dle p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie')“.

Poznidmka pod arou &. 24 se zrusuje.

21. V § 3 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno j), které znf:
»)) vylisleni a zdGvodnéni pfedpoklidaného pfi-
nosu investi¢ni akce pro region a stit.”.

22. V § 3 odst. 3 pismeno a) znf:

jde-li o pravnickou osobu, vyrolni zprivy,
uletni zavérky nebo konsolidované tletni za-
vérky za posledni 2 skonlend dletni obdobi,
pokud je Zadatel povinen je sestavovat podle
pravnich predpist upravujicich dletnictvi; po-
kud jsou ke dni pfedlozeni ziméru uvefejnény
vyroéni zpravy, Gletni zdvérky nebo konsolido-
vané uletni zdvérky ve sbirce listin vefejného
rejstitku, Zadatel je nepredklidd; zahrani¢ni
osoba pfipoji vypis z vefejného rejstitku a ucetni
zavérky za posledni 2 skonéend GCetni obdobi,
ma-li povinnost je zpracovavat podle pravniho
fadu stdtu, ve kterém md sidlo, a dile pfipoji
zakladatelské privni jednani nebo jeho tfedné
ovéfenou kopii a stanovy, nejsou-li zakladatel-
skym pravnim jedninim,”.

»2)

23. V § 3 odst. 3 pism. b) se slova ,,je-li fyzicka
osoba v rejstitku zapsdna, vypis z obchodniho rej-
stitku; zahraniéni osoba pfipoji doklady obdobného
charakteru® nahrazuji slovy ,dCetni zavérky, datio-
vou evidenci nebo kopie dafiovych pfizndni k dani
z pijmu za posledni 2 skoncend tGcetni nebo zdaiio-
vaci obdobi; pokud jsou ke dni pfedloZeni zdméru
uvefejnény Gletni zdvérky ve sbirce listin vefejného
rejstitku, Zadatel je nepfedklddd; zahraniéni osoba
piipoji vypis z vefejného rejstitku a Gletni zavérky,
dafiovou evidenci nebo kopie danovych pfiznini
k dani z pfijmt za 2 posledni skoncend dcetni nebo
zdanovaci obdobi, mi-li povinnost je zpracovivat,
vést nebo predklidat podle privniho fidu stitu, ve
kterém md sidlo®.

24. V § 3 odst. 4 pism. a) se na konci textu
bodu 4 dopliuji slova ,,v pfipadé, Ze Zadatel tyto
podklady predklada v listinné podobé®.

25. V § 3 odst. 4 pism. a) bodé 5 se slova ,,0b-
tizich') a Ze mu nebyla poskytnuta podpora, o které
Komise rozhodla, Ze je protipravni nebo neslucitelna
s vnitfnim trhem, a pokud mu poskytnuta byla, Ze
mé vyporidané navriceni takové podpory“ nahra-
zuji slovy ,,obtiZich podle pfimo pouZitelného pred-
pisu Evropské unie') a nejednd se o Zadatele, vaci
némuz byl v nidvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz
byla podpora obdrzeni od poskytovatele z Ceské
republiky prohldSena za protiprivni a neslucitelnou
s vnitfnim trhem, vystaven inkasni piikaz, ktery do-
sud nebyl splacen®.

26. V § 3 odst. 4 pism. a) bod 6 znf:
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»6. neprovedl v predchizejicich 2 letech prede
dnem pfedloZeni zdméru ziskat invesuéni
pobidku pfemisténi podle piimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie') do mista rea-
lizace investi¢ni akce, na kterou je investién{
pobidka Zidana, a zavaze se, Ze tak neudini
do 2 let po dokoncleni investi¢ni akce, na
kterou je investi¢ni pobidka Zadana,”.

27.V § 3 odst. 4 se na konci pismene a) do-
pliiuje bod 7, ktery znf:
»7. neni obchodni spoletnosti, které je zaka-
zdno poskytnout investi¢ni pobidku podle
zakona upravujiciho stfet z4jmd,”.

28. V § 3 odst. 5 se slova ,d), § 2 odst. 3
pism. b) a § 2 odst. 4 pfsm. a)“ nahrazuji textem

»§ 2 odst. 3 pism. a)“.

29. V § 3 odst. 6 se za slovo ,,jedndnim,” vkla-
daji slova ,a GCetni zdvérky, dafiovou evidenci nebo
kopie dafovych pfiznani k dani z pfijma*“.

30. V § 3 se odstavec 7 zruSuje.

31. V § 4 odst. 1 vété druhé se slova ,strategic-
kou investi¢ni akel nebo® zrusuji.

32. V § 4 odstavec 2 zni:

»{2) Pfed vydinim rozhodnuti o nabidce na po-
skytnuti investuéni pobidky (dile jen ,rozhodnud
o nabidce®) podle odstavece 5 nebo rozhodnuti o pfi-
slibu podle § 5a predlozi ministerstvo vladé€ navrh na
schvéleni investiéni pobidky. Zad4-Ii Zadatel o po-
skytnuti investicni pobidky podle § 1a odst. 1
pism. a) bodu 5 a ministerstvo doporudi vladé jeji
schviéleni, pfedlozi ministerstvo pred vydanim roz-
hodnuti o nabidce podle odstavce 5 nebo rozhodnutd
o piislibu podle § 5a vlddé névrh na schvileni inves-
ticni pobidky podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 5.
Vlida o ndvrhu ministerstva na schvileni investiéni
pobidky rozhodne ve lhtté do 3 mésicd od jeho
predloZeni. Do doby schvileni vlidou lhtta pro vy-
déni rozhodnuti o nabidce podle odstavce 5 nebo
rozhodnud o piislibu podle § 5a nebézi.”.

33. V § 4 odst. 5 se na konci textu véty druhé
doplfiuji slova ,,nebo pokud vlada poskytnuti inves-
ti¢ni pobidky neschvali“ a za vétu tfeti se vklidd véta
»Pokud vlida poskytnuti investiéni pobidky podle
§ 1a odst. 1 pism. a) bodu 5 neschvéli, ministerstvo
J1i neposkytne.”.

34. V § 5 odst. 3 se na konci pismene b) slovo

»2“ nahrazuje &drkou a za pismeno b) se vklada nové

pismeno c), které znf:

»¢) Cestné prohldseni zdjemce, Ze neprovedl pie-
misténi podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie') do mista realizace investiéni
akce, na kterou je investitni pobidka Zidana,
a zavaze se, ze tak neudini do 2 let po dokoncent
nvestiéni akce, na kterou je investini pobidka
73dana, a“.

Dosavadni pismeno c¢) se oznacuje jako pismeno d).

35. V§5 odst. 5 pism. a) se slova ,,zdjemce o in-
vesticni pobidku® nahrazuji slovy ,pfijemce inves-
ti¢ni pobidky*“.

36. V § 5 odst. 5 se na konci pismene d) slo-
vo ,a“ zrusuje.

37. V§5 odst. 6 a7 seslovo ,,zijemce” nahra-
zuje slovy ,piijemce investéni pobidky*“.

38. V § 5 se doplituji odstavce 8 a 9, které znéji:

~(8) Za den poskytnuti vefejné podpory') se
povazuje den vydani rozhodnuti o pfislibu.

(9) Rozklad prot rozhodnuti o pfislibu nema
odkladny d¢inek.”.

39. V § 5a se na konci textu véty druhé dopliiuji
slova ,nebo pokud vlida poskytnuti investéni po-
bidky neschvali“ a za vétu tfeti se vklddd véta ,Po-
kud vldda poskytnuti investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5 neschvali, ministerstvo ji ne-
poskytne.”.

40. V § 6 odst. 1 se slova ,provadécim pravnim
predpisem® nahrazuji slovy ,nafizenim vlady“.

41. V § 6 odst. 3 se slova ,provadéci pravni
predpis® nahrazuji slovy ,vldda nafizenim®.

42. V § 6 se odstavec 4 zruSuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4.

43. V § 6 odst. 4 se slova ,pifjemce investuéni
pobidky nemd vyporddané navriceni podpory,
o které Komise rozhodla, Ze je protiprivni nebo ne-
sluditelnd s vnitinim trhem® nahrazuji slovy byl
v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz byla pod-
pora obdrZeni od poskytovatele z Ceské republiky
prohldSena za protipravni a nesluditelnou s vnitinim
trhem, vystaven va&i piijemci investiéni pobidky in-
kasni prikaz, ktery dosud nebyl splacen®.

44. V § 6a odst. 1 Gvodni &dsti ustanoveni se
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slova ,na které nebyla dosud poskytnuta Zadni ve-
fejnd podpora® nahrazuji slovy ,jsou ureny k &in-
nosti, jez je vykondvina v disledku realizace inves-
tiéni{ akce,“.
45. V § 6a odst. 1 pism. a) Gvodni ¢ast ustano-
veni zni:
»hodnotou strojntho zafizeni, které bylo pofi-
zeno za trzni cenu a nebylo vyrobeno vice nez
2 roky pred zahdjenim jeho pofizovani, a dile
hodnotou nebo ¢&isti hodnoty dlouhodobého
hmotného majetku ve formé pozemkd nebo sta-
veb nebo dlouhodobého nehmotného majetku,
a to az do vySe hodnoty strojniho zafizeni za-
hrnuté do zpusobilych nikladd. Dlouhodoby
nehmotny majetek lze do zpUsobilych ndklada
zahrnout pouze za podminky, Ze byl pofizen za
trzni cenu od jinych neZ spojenych osob’!)
a bude vyuZivan pfijemcem investini pobidky
vyhradné v misté realizace investi¢ni akce. Do
zpusobilych nékladd lze zahrnout pouze maje-
tek pofizeny do uplynuti 5 let od vydani roz-
hodnuti o pfislibu nebo v piipadé strategické
nvestiéni akce do uplynuti 7 let od vydani roz-
hodnuti o piislibu. Do zpuasobilych nikladd ne-
lze zahrnout®.

46. V § 6a odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova
» » Ktery jiz byl pfedmétem® nahrazuji slovy ,nebo
jeho &ast, pokud jiZ byly predmétem uletnich®.

47. V § 6a odst. 1 se na konci pismene a) do-
pliiyje slovo ,nebo.

48. V § 6a odst. 1 pismeno b) znf:

hodnotou mzdovych ndkladt vynaloZenych na
nova pracovni mista v prubéhu 24 mésici bez-
prostiedné nasledujicich po mésici, ve kterém
bylo misto obsazeno. Do téchto novych pra-
covnich mist lze zahrnout pouze nova pracovni
mista obsazend zaméstnancem v obdobi po dni
predloZzeni zaméru ziskat investiéni pobidku
podle § 3 odst. 1 do 3 let od vyddni rozhodnuti
o piislibu nebo od dokonceni investi¢ni akce,
pokud byla dokoncena pfed vyddnim rozhod-
nuti o pfislibu. Do hodnoty mé&si¢nich mzdo-
vych ndkladd lze mési¢né zahrnout hrubou
mzdu zaméstnanct a piislusné odvody pojistné-
ho na socidlni zabezpeleni, piispévku na statni
politiku zaméstnanosti a pojistného na vefené
zdravotni pojisténi hrazeného zaméstnavatelem
za zaméstnance, maximalné vsak do vyse troj-

”b)

ndsobku primérné mzdy v nirodnim hospo-
ddfstvi za 1. az 3. Cwvrtletf kalenddfniho roku
pfedchdzejictho kalenddinimu roku, ve kterém
7adatel predlozil zamér.“.

49. V § 6a odstavce 2 a 3 zngji:

»{2) Pfijemce investi¢ni pobidky, u néhoZ jsou
zpusobilé niklady tvofeny niklady podle odstavce 1
pism. a), je povinen

a) vyuZivat a zachovat ve svém majetku a v misté
realizace investi¢ni akce dlouhodoby hmotny
a nehmotny majetek, na ktery byla poskytnuta
investiéni pobidka, v rozsahu odpovidajicim
skute¢né vysi dosud Cerpané podpory, neyméné
vSak ve vysi a skladbé, které odpovidaji splnéni
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 3 pism. a),
a to po dobu uplatiiovini investiéni pobidky
podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo 6, nej-
méné vsak po dobu 5 let od dokonceni investic-
ni akce,

b) zachovat novd pracovni mista podle § 2 odst. 3
pism. b) nejméné po dobu 5 let ode dne vzniku
prvniho pracovniho poméru na kazdém novém
pracovnim misté a

¢) zachovat ¢innost s vyssi pfidanou hodnotou po-
dle § 2 odst. 3 pism. ¢) neyméné po dobu 5 let
ode dne splnéni vseobecnych podminek podle
§ 2 odst. 2 a 3.

Pokud pfijemce investiéni pobidky zasle minister-
stvu ozndmeni o tom, kdy byla investi¢ni akce do-
konlena a v jakém rozsahu, povaZzuje se nvestiéni
akce za dokoncenou ke dni uvedenému v tomto
oznameni. Investiéni akce se povaZuje za dokonce-
nou, pokud pfijemce investi¢ni pobidky nezasle toto
ozndmeni do 5 let ode dne vydani rozhodnuti o pii-
slibu nebo v pfipadé strategické investiéni akce do
7 let ode dne vydani rozhodnuti o piislibu.

(3) Pfijemce investi¢ni pobidky, u néhoZ jsou
zpusobilé niklady tvofeny hodnotou mzdovych na-
kladt podle odstavce 1 pism. b), je povinen

a) zachovat nova pracovni mista, na kterd byla po-
skytnuta investi¢ni pobidka, v poétu odpovida-
jicim skuteéné vysi dosud &erpané podpory,
nejméné vsak v poctu, ktery odpovidd splnéni
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 3 pism. b),
a to po dobu uplatiiovini investiéni pobidky
podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo 6, nej-
méné viak 5 let ode dne vzniku prvniho pracov-
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niho poméru na kazdém novém pracovnim mis-
e,

b) vyuZivat a zachovat ve svém majetku a v misté
realizace investi¢ni akce dlouhodoby hmotny
a nehmotny majetek podle § 2 odst. 3 pism. a)
nejméné po dobu 5 let od dokonéeni investuéni
akce a

¢) zachovat ¢innost s vyssi pfidanou hodnotou po-
dle § 2 odst. 3 pism. ¢) neyméné po dobu 5 let
ode dne splnéni vSeobecnych podminek podle
§ 2 odst. 2 a 3.

Pokud pifjemce investiéni pobidky zasle minister-
stvu ozndmeni o tom, kdy byla investi¢ni akce do-
konlena a v jakém rozsahu, povaZzuje se investuéni
akce za dokoncenou ke dni uvedenému v tomto
oznameni. Investiéni akce se povaZuje za dokonce-
nou, pokud pfijemce investi¢ni pobidky nezasle toto

ozndmeni do 5 let ode dne vydani rozhodnuti o pfi-
slibu..

50. V § 6a odst. 4 se slova ,odstavct 2 a 3“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 2 pism.a) a odstavce 3
pism. b)“.

51. V § 6a odst. 5 vété prvni se slova ,pocet
novych pracovnich mist a obsazeni téchto mist za-
méstnanci se stanovenou tydenni pracovni dobou®®)*
nahrazuji slovy ,novad pracovni mista®, slova ,pfi-
psani prvni platby hmotné podpory na tcet piijemce
mnvestiéni pobidky“ se nahrazuji slovy ,vzniku
prvniho pracovniho poméru na kazdém novém pra-
covnim misté“ a véta posledni se zrusuje.

52. V § 6a odstavec 7 zni:

»{7) Pifjemce investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5

a) je do 4 let od vydani rozhodnuti o pfislibu po-
vinen pofidit dlouhodoby hmotny a nehmotny
majetek podle odstavce 1 pism. a) nejméné
v hodnot¢ stanovené nafizenim vlddy a vytvorit
nova pracovni mista nejméné v poctu stanove-
ném nafizenim vlady; vlida nafizenim stanovi
minimdlni hodnoty dlouhodobého hmotného
a nehmotného majetku a minimalni pocty no-
vych pracovnich mist na zdkladé analyzy eko-
nomického a primyslového vyvoje Ceské repu-
bliky, v§voje miry nezaméstnanosti v Ceské re-
publice a zhodnoceni dosud podpofenych in-
vestiénich akci,

b) nesmi evidovat ke dni dokonden{ investiéni akce

podle odstavce 2 niz§i hodnotu zpasobilych na-
kladd o vice nez 15 % oprou piedpoklidané
hodnoté zptsobilych nikladt uvedené v zaméru
ziskat investiéni pobidku a vytvorit niz§i podet
novych pracovnich mist o vice nez 10 % oproti
predpoklidanému poctu novych pracovnich
mist uvedenému v zdméru ziskat investi¢ni po-

bidku a

c) je povinen vyuZivat a zachovat ve svém majetku
a v mist€ realizace invest¢ni akce dlouhodoby
hmotny a nehmotny majetek ve vysi a skladbé
uvedené v dohodé o poskytnuti hmotné pod-
pory poftizeni dlouhodobého hmotného a ne-
hmotného majetku podle § 11a neyméné po
dobu 5 let od dokondeni investiéni akce a zacho-
vat nova pracovni mista v poctu uvedeném v do-
hodé o poskytnuti hmotné podpory pofizent
dlouhodobého hmotného a nehmotného ma-
jetku podle § 11a nejméné po dobu 5 let ode
dne vzniku prvniho pracovniho poméru na kaz-
dém novém pracovnim misté.”.

53. V § 6a se odstavec 9 zruSuje.

Dosavadni odstavce 10 az 12 se oznaluji jako od-
stavce 9 az 11.

54. V § 6a odstavce 9 a 10 zndji:

»{9) Nesplnéni povinnosti uvedené v odstavci 5
pifjemcem investicni pobidky podle § 1la odst. 1
pism. a) bodu 3 je poruSenim rozpoctové kizné po-
dle rozpoctovych pravidel s tim, Ze odvod za poru-
Seni rozpoctové kazné se uloZi ve vysi pomérné fast
takto ziskané investi¢ni pobidky, kterd odpovida po-
¢tu nezachovanych novych pracovnich mist.

(10) Rozhodnuti o piislibu pozbyvd platnost
pii nesplnéni
a) vSeobecnych podminek uvedenych v § 2 odst. 2
a3,

b) povinnosti zachovat dlouhodoby hmotny a ne-
hmotny majetek podle odstavce 2 pism. a) a od-
stavce 3 pism. b) nejméné ve vysi a skladbé sta-
novené v § 2 odst. 3 pism. a),

¢) povinnosti zachovat nova pracovni mista a jejich
obsazeni zaméstnancem podle odstavce 2
pism. b) a odstavce 3 pism. a) nejméné v poctu
stanoveném v § 2 odst. 3 pism. b),

d) povinnost zachovat ¢innost s vyssi pfidanou
hodnotou podle odstavce 2 pism. ¢)a odstavce 3
pism. ¢),
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€) povinnosti uvedené v odstavci 6,

1) povinnosti poskytnout na zddost tdaje o stavu
realizace investidni akce a skutecné vy$i Cerpané
podpory uvedené v odstavci 8, nebo

g) podminek pro poskytnutd podpory stanove-
nych pfimo pouzitelnym prfedpisem Evropské
unie').*.

55. V § 6a se za odstavec 10 vklidaji nové od-
stavee 11 az 13, které véetné poznamky pod carou
C. 28 znéji:

»(11) Pozbyde-li rozhodnuti o piislibu plat-
nosti podle odstavce 10, musi byt vie, co bylo for-
mou investiéni pobidky ziskdno, vriceno nebo od-
vedeno podle zvlastnich pravnich predpisa®®) véetné
prislusnych sankci. Sankce podle zvldstnich pravnich
piedpist®®) musi &init nejméné vy3i drokd®™) stano-
venych Komisi v dobé vydani rozhodnuti o pfislibu.

(12) V pfipadé nesplnéni povinnosti zachovat
dlouhodoby hmotny a nehmotny majetek, na ktery
byla poskytnuta investiéni pobidka, v rozsahu od-
povidajicim skutecné vysi dosud Cerpané podpory
podle odstavce 2 pism. a) nebo v piipadé nesplnéni
povinnosti zachovat novd pracovni mista, na kterd
byla poskytnuta investi¢ni pobidka, v poctu odpovi-
dajicim skute¢né vysi dosud Cerpané podpory podle
odstavce 3 pism. a), vraci pfijemce investiéni po-
bidky pomérnou ¢ast poskytnuté investiéni pobidky,
kterd odpovidd vysi nezachovaného dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku podle odstavce 2
pism. a) nebo poctu nezachovanych novych pracov-
nich mist podle odstavce 3 pism. a), a to vCetné pfi-
slusnych sankci podle zvlastnich privnich pfed-
pisti®®), nejméng viak ve vy$i droka®®) stanovenych
Komisi v dobé& vydédni rozhodnuti o pfislibu.

(13) Nesplnéni povinnosti uvedenych v od-
stavel 7 pifjemcem investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5 je poruSenim rozpoctové ka-
zné podle rozpoctovych pravidel s tim, Ze odvod za
poruSeni rozpoctové kdzné se uloZi ve vysi poskyt-
nuté hmotné podpory.

%) Napiiklad zdkon & 218/2000 Sb., o rozpo&tovych pravi-
dlech a o zméné nékterych souvisejicich zikont (roz-
poctova pravidla), ve znéni pozdésich predpist, zikon
&. 280/2009 Sb., dafiovy fid, ve znéni pozdgjsich pied-
pist, zdkon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanost, ve znéni
pozdéjsich pfedpisti.®.

Dosavadni odstavec 11 se oznaluje jako odstavec 14.

56. V § 6a odst. 14 se slova ,,az 11“ nahrazuji
slovy ,az 13“.

57. V § 7 odst. 2 pismeno a) zni:

ministerstvu  u  investini pobidky uvedené
v § 1a odst. 1 pism. a) bodech 2 a 5, u vSeobec-
nych podminek uvedenych v § 2 odst. 2
pism. a) a v § 2 odst. 3 pism. b) a c), u povin-
nosti zachovat novéd pracovni mista podle § 6a
odst. 2 pism. b) a § 6a odst. 3 pism. a), u povin-
nosti zachovat ¢innost s vyssi pfidanou hodno-
tou podle § 6a odst. 2 pism. ¢) a § 6a odst. 3
pism. ¢) a u povinnosti uvedenych v § 6a
odst. 7,“.

»2)

58. V § 7 odst. 2 pism. c) se slova ,,Ufadu prace
Ceské republiky - krajské pobodéce a pobodce pro
hlavni mésto Prahu® zrusuji.

59. V § 7 odst. 2 pism. d) se slova ,,d) v rozsahu
splnéni podminek podle § 2 odst. 3 pism. b) a § 2
odst. 4 pism. a)“ nahrazuji textem ,§ 2 odst 3
pism. a)“ a text ,a 3“ se nahrazuje slovy ,pism. a)
a § 6a odst. 3 pism. b)“.

60. V § 7 odst. 3 se slovo ,,po” nahrazuje slovy
Lk datu® a slova ,podminky uvedené v § 6a odst. 2
a 3“ se nahrazuji slovy ,,povinnosti uvedenych v § 6a
odst. 2,3 a 7%.

61. V § 7 odst. 4 vété prvni se slova ,majetek
podle § 6a odst. 2 a 3 nahrazuji slovy ,,majetek po-
dle § 6a odst. 2 pism. a) a § 6a odst. 3 pism. b) a po-
vinnosti podle § 6a odst. 7 pism. ¢)“, slova ,,nebo 3
se nahrazuji slovy ,,pism. a) a § 6a odst. 3 pism. b)“
a ve vété druhé se slova ,pracovni mista® nahrazuji
slovy ,novd pracovni mista podle § 6a odst. 2
pism. b) a § 6a odst. 3 pism. a) a zachovat innost
s vy$si pfidanou hodnotou® a text ,,a 3“ se nahrazuje
slovy ,pism. ¢) a § 6a odst. 3 pism. ¢)“.

62. V § 7 odst. 6 se slova ,5 letech ode dne
piipsani prvni platby hmotné podpory na ucet pfi-
jemce investi¢ni pobidky“ nahrazuji slovy ,uplynuti
pétileté lhity pro zachovini novych pracovnich mist
podle § 6a odst. 5.

63. V § 7 se dopliiuyje odstavec 7, ktery zni:

»{7) Kontrola splnéni povinnosti podle § 6a
odst. 7 pism. a) a b) se provddi po dokonceni inves-
ulni akce, nejpozdéji k datu uplynuti 7 let ode dne
vydani rozhodnuti o piislibu.”.

64. § 11 se vletné nadpisu zrusuje.



Strana 1852

Sbirka zikont & 210 / 2019

Ciastka 87

65. V § 11a odst. 1 se slova ,, , kterému bylo
vyddno rozhodnuti o pfislibu® nahrazujf slovy ,in-
vesti¢ni pobidky®.

66. V § 11a odst. 2 tvodni ¢4st ustanoveni se
za slovo ,majetku® vklidaji slova ,se uzavird vzdy
na kalenddfni rok, ve kterém md byt hmotnd pod-
pora vyplacena, a“.

67. V § 11a odst. 2 se za pismeno a) vkladad nové
pismeno b), které zni:

»b) polet novych pracovnich mist a hodnotu zpu-

sobilych nakladd,”.

Dosavadni pismena b) aZz h) se oznaduji jako pisme-
na ¢) az 1).

68. V § 11a odst. 2 pism. ¢) se slova ,,na jejichz
thradu lze hmotnou podporu poskytnout” nahra-
zuji slovy ,na néZ se hmotni podpora poskytuje®.

69. V § 11a odst. 3 se za text ,§ 2 odst. 2
vklada text ,a 3.

70. V § 11a odstavec 5 znf:

»{5) Vyse hmotné podpory pofizeni dlouhodo-
bého hmotného a nehmotného majetku nesniZuje
hodnotu zptsobilych nikladd. Zptsobilymi niklady
pro poskytnuti hmotné podpory pofizeni dlouhodo-
bého hmotného a nehmotného majetku jsou niklady
podle § 6a odst. 1 pism. a). Maximdlni vy$i hmotné
podpory pofizeni dlouhodobého hmotného a ne-
hmotného majetku stanovi vldda nafizenim, a to ma-
ximdlné do vySe pifipustné miry vefené podpory
v regionech Ceské republiky.©.

71. Pfiloha k zidkonu se zrusuje.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahdjend podle zdkona & 72/2000 Sb.,
ve znéni Uéinném prede dnem nabyti Géinnost to-
hoto zikona, a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokondi a priva a povinnost s nimi sou-
visejici se posuzuji podle zdkona & 72/2000 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona.

2. Investéni pobidky poskytnuté podle zdkona
¢. 72/2000 Sb., ve znéni Géinném pfede dnem nabytd
udinnosti tohoto zdkona, trvaji v rozsahu a za pod-
minek, za kterych byly poskytnuty.

CAST DRUHA

Zména zakona o zaméstnanosti

Cl 11

Zikon ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve
znéni zakona & 168/2005 Sb., zakona &. 202/2005
Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zikona & 382/2005 Sb., zidkona & 413/2005
Sb., zikona & 428/2005 Sb., zidkona & 444/2005
Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona & 115/2006
Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 165/2006
Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona & 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007
Sb., zikona & 213/2007 Sb., zikona & 261/2007
Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona & 379/2007

Sbh., zakona ¢&. 57/2008 Sb., zikona & 124/2008 Sb.,
zakona & 129/2008 Sb., zakona ¢&. 306/2008 Sb., za-
kona ¢. 382/2008 Sb., zakona &. 479/2008 Sb., zakona

& 158/2009 Sb., zakona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zakona & 281/2009 Sb., zikona
&. 326/2009 Sb., zakona & 362/2009 Sb., zikona
&. 149/2010 Sb., zakona & 347/2010 Sb., zikona
&. 427/2010 Sb., zidkona & 73/2011 Sb., zikona
&. 364/2011 Sb., zakona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zakona & 375/2011 Sb., zikona
&. 420/2011 Sb., zakona & 458/2011 Sb., zikona
& 470/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sh., zikona
&. 401/2012 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlse-

ného pod ¢&. 437/2012 Sb., zdkona ¢&. 505/2012 Sb.,

zakona ¢&. 303/2013 Sb., zakona ¢&. 306/2013 Sb., za-
kona &. 64/2014 Sb., zé.kona &.101/2014 Sb., zé.kona
& 136/2014 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod ¢&. 219/2014 Sb., zakona &. 250/2014 Sb.,
zakona &. 84/2015 Sb., zikona ¢&. 131/2015 Sb., za-
kona ¢&. 203/2015 Sb., zakona &. 314/2015 Sb., zikona

& 317/2015 Sb., zidkona & 88/2016 Sb., zikona
137/2016 Sb., zakona & 190/2016 Sb., zikona
24/2017 Sb., zidkona ¢&. 93/2017 Sb., zikona
183/2017 Sb., zakona & 205/2017 Sb., zikona

206/2017 Sb., zakona ¢&. 222/2017 Sb. a zakona
327/2017 Sb., se méni takto:

O O O O O¢

1. V § 111 odst. 1 pism. b) a v § 111 odst. 4, 5
a 7 az 9 se slova ,novych zaméstnanci® nahrazuji
slovy ,,zaméstnanct na novych pracovnich mistech®.

2. V § 111 odst. 3 vété prvni se slova ,,v izemni
oblasti, ve které je primérny podil nezaméstnanych
osob za 2 ukoncend pololeti predchizejici datu pred-
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loZeni zdméru zaméstnavatele ziskat mvesticni po-
bidky”) nejméné o 25 % vyssi nez pramérny podil
nezaméstnanych osob v Ceské republice, nebo na
uzemi zvyhodnénych primyslovych zén schvile-
nych vlidou podle zvlistniho pravniho predpisu®)“
nahrazuji slovy ,v dzemnich oblastech Ceské repu-
bliky, mimo hlavnitho mésta Prahy*“.

3. V § 111 odst. 4 vété druhé se slova ,,minimal-
niho podilu nezaméstnanych osob v tzemni oblast,
uvedend v odstavci 3,“ nahrazuji slovy ,,pro poskyt-
nuti hmotné podpory na vytvareni novych pracov-
nich mist uvedend v odstavci 3 vété prvni“.

4.V § 111 odst. 8 se za slovo let“ vkladaj
slova ,, , v pfipadé strategické investicni akce do
uplynud étyt let,”.

5. V § 111 odst. 12 se za slovo ,,zavislosti” vkla-
daji slova ,na typu investiéni akce a“ a slova
»a formu poskytnuti hmotné podpory“ se nahrazuji

slovy ,formu poskytnuti hmotné podpory a regiony,
do kterych lze podporu poskytovat,”.

ClL v

Prechodné ustanoveni
Pro pfislib investi¢ni pobidky poskytnuty v ii-
zeni, které bylo zahdjeno podle zdkona & 72/2000
Sb., o investinich pobidkich, ve znéni wU¢inném
prede dnem nabyti ulinnost tohoto zikona, se po-
uzije zdkon ¢. 435/2004 Sb., ve znéni G¢inném prede

dnem nabyti ulinnost tohoto zikona.

CAST TRETI
UCINNOST
CLV

Tento zdkon nabyva Gcinnosti patnictym dnem
po jeho vyhlaSeni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. 1.

v z. Schillerova v. r.
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